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Bevor Sie beginnen
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Danke, dass Sie ein Falcon Gerit gekauft haben.

Wir hoffen, dass es lhnen eine stilvolle und zugleich
praktische Losung fiir Ihre Kiihlanforderungen
bietet. Diese Anleitung wird Sie mit allen
notwendigen Informationen versorgen. Sollten Sie
in irgendeinem Punkt unsicher sein, wenden Sie sich
bitte an uns (fiir Angaben zum Kundendienst siehe
Abschnitt Gewdhrleistung).

ACHTUNG: Dieses Gerat muss geerdet werden.

Bitte lassen Sie das Gerat mindestens sechs Stunden
stehen. Dies erlaubt es dem Kiihlsystem, sich nach
dem Transport zu setzen.

Sorgen Sie immer dafiir, dass dieses Gerat von einer
Fachkraft aufgestellt wird.

Das Tiefkiihlfach hat 4 Sterne.

Dieses Gerat wurde ausschlieBlich fiir den privaten
Gebrauch entworfen. Wenn es fiir andere Zwecke
eingesetzt wird, kann dies alle Gewadhrleistungs-
und Haftungsanspriiche auBBer Kraft setzen.

Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz anschlieBen,
reinigen Sie den Innenraum des Gerates mit warmem
Wasser und Natron und trocknen Sie es griindlich ab.

Vergewissern Sie sich, dass keine Teile des Gerdts
beschadigt sind, insbesondere Teile des Kiihlsystems,
Rohrleitungen oder Anschlussstiicke. Wenn eine
Beschadigung vorliegt, installieren Sie das Gerat NICHT;
Sie sollten einen qualifizierten Kundendiensttechniker
anrufen oder das Gerat zum Verkaufspunkt
zurtickbringen.

Wenn das Zubehor im Innenraum des Gerdtes wahrend
des Transports durcheinander geraten ist, bringen Sie
alle Teile gemaf der Anleitung in die richtige Position.

Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung lhrer
Steckdose fiir das Gerat geeignet ist — die notwendigen
Informationen befinden sich auf dem Datenaufkleber
des Gerates.

Wenn das Gerat aufgestellt, gereinigt und getrocknet
wurde, kann es angeschlossen und eingeschaltet
werden.

Sicherheit

Der Datenaufkleber befindet sich im Innenraum des
Gerates (Kiihlabteil).

A ACHTUNG: Verwenden Sie Trinkwasser fiir dieses
Gerat.

ACHTUNG: Halten Sie dieses Gerat frei von
Verstopfungen.

Beschddigen Sie NICHT den Kiihlkreislauf. Sollte
dieser beschadigt werden, verwenden Sie das Gerit
nicht.

A ACHTUNG: Benutzen Sie keine mechanischen Geridte
(wie Haartrockner), um das Gerat abzutauen.

. Wenn Sie alte Gerdte entsorgen, sorgen Sie
bitte daftr, dass Sie vor der Entsorgung alle
Verschlussmechanismen unbrauchbar gemacht haben -
es ist moglicherweise sogar am besten, die Gerétettir zu
entfernen, damit Kinder nicht im Innenraum des Gerates
eingeschlossen werden kénnen.

. Das Gerdat muss sicher mit der Stromversorgung
verbunden sein. Lockere Verbindungen, gebrochene
Stecker und blanke Kabel sind ein Sicherheitsrisiko.
Vergewissern Sie sich, dass alle Verbindungen in
Ordnung sind.

. Bevor Sie routinemaflige Wartungsarbeiten oder
kleinere Reparaturen durchfiihren, trennen Sie das
Gerat von der Stromversorgung. Dazu gehoren die
Reinigung und das Auswechseln der Gliihlampen.

. Berlihren Sie die kalten Oberflachen des Gerates
NICHT, wahrend es in Betrieb ist, da lhre Hande an
den Oberflachen kleben bleiben kénnen, was zu
Erfrierungen fihren kann.

. Wenn Sie das Gerat bewegen, achten Sie darauf,
die Anschlussstticke, Rohrleitungen und die
Kondensatoreinheit nicht zu beschadigen. Sollten
diese Teile beschadigt werden, kontaktieren Sie einen
qualifizierten Kundendiensttechniker.

. Kohlensdurehaltige Getrdnke sollten niemals
eingefroren werden. Diese Fliissigkeiten dehnen
sich beim Einfrieren aus, was dazu fihren kann, dass
Flaschen/Behilter zerbrechen oder explodieren.
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Lebensmittel, die zunachst aufgetaut oder gekocht
werden mussen, wie z.B. Brot oder Fleisch, durfen nicht
in gefrorenem Zustand verzehrt werden.

Falls Lebensmittel eigenartig aussehen oder riechen,
verzehren Sie sie nicht. Im Falls Lebensmittel eigenartig
aussehen oder riechen, verzehren Sie sie nicht.

Benutzen Sie niemals scharfe, metallene Hilfsmittel, um
Eis von der Oberflache des Gerdtes zu kratzen. Benutzen
Sie ausschlief3lich Hilfsmittel, die fiir diesen Zweck
geeignet sind, (wie z.B. Kratzer aus Plastik) und wenden
Sie diese vorsichtig an, um eine Beschadigung der
Geratebeschichtung zu vermeiden.

Das Kiihlsystem enthilt Kiihimittel und Ole, die im
Falle von Undichtigkeiten gesundheitsschadlich
sind. Sollte eine Undichtigkeit auftreten, trennen

Sie das Gerat vom Strom und liften Sie den Raum,

in dem das Gerét aufgestellt ist. Stellen Sie sicher,
dass kein Kiihlmittel in die Nahe Ihrer Augen kommt
oder Kontakt mit lhren Augen hat.Kontaktieren Sie
einen Kundendiensttechniker oder lassen Sie das
Gerat abholen.Benutzen Sie das Gerat UNTER KEINEN

Elektrische Sicherheit

Die Verbindung mit dem Stromnetz muss in
Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften
erfolgen.

Das Gerat muss mit einer geerdeten Steckdose
verbunden werden.

Der Stecker MUSS erreichbar sein, nachdem das Gerat
positioniert wurde.

Der Kiihlschrank ist mit einem Standard-Dreistiftstecker
ausgestattet, von denen der Stecker fiir die Erdung
niemals entfernt werden sollte.

Wenn Sie den Kihlschrank vom Stromnetz trennen,
ziehen Sie immer am Stecker, nicht am Stromkabel.

Vergewissern Sie sich, dass der Kiihlschrank das
Stromkabel nicht einklemmt.

Treten Sie nicht auf das Kabel

Vermeiden Sie Beschadigungen am Stromkabel, wenn
Sie den Kihlschrank bewegen.

Beschdidigtes Stromkabel

UMSTANDEN. Wenn das Stromkabel beschadigt oder abgenutzt ist,
schalten Sie den Kiihlschrank aus und wenden Sie sich flr

Ersatz an einen autorisierten Handler.




2. Uber lhren Kiihischrank
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Obere Tiefkiihlschublade

mit Eiswtirfelbereiter

Untere Tiefkiihlschublade

-

Der Kuhlschrank wird in Abb.2-1 dargestellt und hat die
folgenden Eigenschaften:

. Wasserfilter: Diese Einheit enthalt einen chlor- und
geruchsfreien Filter.

. JFertiges Eis": Dies befindet sich in der oberen
Schublade des TiefkihIfachs, damit Sie einfachen
und schnellen Zugriff auf Eiswiirfel haben. Ein guter
Ort, um grof3e Mengen Eis fiir Partys und Picknicks
aufzubewahren.

. Extra groBBes, geraumiges Design. Der Kiihlschrank
bietet ein groBBes Volumen fir frische und gefrorene
Lebensmittel in drei praktischen Abteilen; ein
Kihlteil mit franzosischen Turen und unten zwei
Tiefkhlschubladen.

Die obere Tiefkiihlschublade ist fiir Eiswurfel,
regelmaBig genutzte Lebensmittel und ,Reste”.

Die untere Tiefklhlschublade ist zum Einfrieren fir
langere Zeit.

FCKW-frei, ohne Reifbildung, Superfrost- und
Schnellkiihl-Optionen.

Luftvorhang-Technologie: Der Luftvorhang befindet sich
im vorderen oberen Teil des Kiihlabteils. Er verhindert,
dass kalte Luft entweicht, wenn der Kithlschrank
geoffnet wird und verteilt gleichmafig kalte Luft.
Dadurch kdnnen Lebensmittel langer frisch bleiben.

Automatische Anzeige von Temperatur und Uhrzeit.

Alarm fur Wasserfilter und bei offener Tur, der Sie Uber
Leistungsveranderungen informiert.

Grofes Vorratsfach mit Feuchtigkeitskontrolle.
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Uber das Abteil fiir frische Lebensmittel

Wir empfehlen Ihnen, zwischen den Lebensmitteln etwas
Platz zu lassen, damit die kalte Luft richtig zirkulieren

kann. Die Temperaturen im Kiihlschrank sind im oberen
Bereich etwas warmer und im unteren Bereich etwas kalter.
Vorschldge fiir die Lagerung (Abb.2-2):

1.  Eier, Butter, Kase etc.

2. Konserven, Wiirzmittel, etc.

3.  Getrénke und alle Arten von Lebensmitteln in Flaschen.

4. InEssig eingelegte Lebensmittel, Getrédnke oder
Konserven.

5.  Fleisch, Gefliigel, Fisch und rohe Lebensmittel.

6. Lebensmittel aus Mehl, Konserven, Milchprodukte etc.

7.  Gekochtes Fleisch, Wurst, etc

8. Obst, Gemuse oder Salat.

Einlegeboden

Die Hohe der Einlegebdden kann lhren Lagerbeddrfnissen
entsprechend angepasst werden.

Wenn Sie die Hohe eines Bodens einstellen, entfernen Sie
bitte zunachst alle Lebensmittel, die sich auf diesem Boden
befinden. Bewegen Sie den vorderen Teil des Bodens nach
oben und ziehen dann daran, um die hinteren Haken zu 16sen
(Abb.2-3). Setzen Sie die Haken an einen anderen Halteplatz
und schieben Sie den Boden wieder auf Position, bis er eine
horizontale Flache bildet.

Sorgen Sie dafiir, dass die beiden Seiten des Bodens
sich auf der gleichen Hohe befinden, da sonst
Lebensmittel hinunterfallen konnten.

Die Einlegeboden kénnen nicht zufallig herausgezogen
werden, wenn Sie Lebensmittel aus dem Gerat entnehmen.

Gemiisefach

Der Kihlschrank verfiigt Gber ein Fach fiir Obst, Gemuse
und/oder Feinkost. Die Temperatur im Inneren kann den
gelagerten Lebensmitteln entsprechend angepasst werden.

Bewegen Sie die Taste fiir die Feuchtigkeitsregelung auf der
rechten Seite des Gemisefachs nach oben

(Abb.2-4), um die Feuchtigkeit im Inneren zu erhéhen. So
lassen sich im Gemusefach Gurken, Weintauben, Orangen,
Apfel, Pfirsiche, Kopfsalat und andere Produkte mit hohem
Feuchtigkeitsgehalt lagern.

Um die Feuchtigkeit im Gemisefach zu verringern, bewegen
Sie die Taste fir die Feuchtigkeitsregelung nach unten. So
kdnnen Sie Fleisch, Kase, Zwiebeln und andere trockenere
Lebensmittel lagern.

Um die Abdeckung des Gemisefachs zu entfernen, heben
Sie den Boden an und ziehen ihn in der gezeigten Richtung
(Abb.2-5) heraus.




Breites Vorratsfach

Der Kihlschrank verfiigt tiber ein breites Vorratsfach, in
dem die Temperatur der Art der gelagerten Lebensmittel
entsprechend angepasst werden kann.

Hinweis: Driicken Sie nicht zu stark auf die Taste fiir die
Luftregelung (Abb.2-6), um Beschadigungen zu vermeiden.

Hoheneinstellung des Flaschenregals

Zum Reinigen oder zur Veranderung der Position, halten Sie
beide Seiten des Flaschenregals fest, heben Sie es an und
ziehen Sie es heraus (Abb.2-7).

Nach der Reinigung kann das Flaschenregal in umgekehrter
Weise wieder eingesetzt werden und die Position kann
entsprechend der Hohe der zu lagernden Lebensmittel
angepasst werden.

A Bei der Hohenanpassung des Flaschenregals ist es
besser, den Kasten fiir Milchprodukte oberhalb des
Flaschenregals einzubauen.

A Achten Sie beim Offnen und SchlieBen des Kastens
fiir Milchprodukte darauf, dass Sie sich nicht die
Finger einklemmen (Abb.2-8).

Uber das Tiefkiihlfach

Das Tiefkiihlfach besteht aus einer oberen und einer unteren
Schublade.

Die obere Tiefkiihlschublade (Abb.2-9) ist dafiir vorgesehen,
auf der linken Seite Eiswiirfel in einem Behalter aufzunehmen
und auf der rechten Seite mehr Eis oder regelmaBig
eingefrorene oder haufig genutzte Lebensmittel.

Die untere Tiefkihlschublade (Abb.2-10) ist zum Einfrieren
fur langere Zeit.

Hinweis: Ziehen Sie die Tiefkiihlschubladen nicht mit zu viel
Kraft heraus, da Lebensmittel herausfallen konnten. Packen
Sie die Schubladen nicht zu voll, da sonst Lebensmittel
herausfallen, wenn Sie die Schublade zu schnell 6ffnen.

Verwendung des Eiswiirfelbereiters

Grundlagen zum Eiswiirfelbereiter

Der Behalter des Eiswirfelbereiters erhalt regelmaflig einen
automatischen Wasserstrahl in die Eiswrfelform. Wenn das
Wasser in der Form gefroren ist, erkennt ein Sensor, dass
Eiswurfel hergestellt wurden und dreht die Form, so dass die
Eiswurfel in den Eiswirfelbehalter fallen. Die Kapazitat des
Eiswurfelbereiters hangt ab von der Umgebungstemperatur,
der Temperatureinstellung des Tiefkiihlfachs und davon,
wie haufig die Tur des Tiefkuhlfachs gedffnet wird. Die
durchschnittliche Eismenge pro Tag betragt 1,8 kg.

Falls dies Ihr erster Eiswiirfelbereiter ist

Gelegentlich kdnnen Sie Gerdusche horen, wie flieBendes
Wasser oder fallende Eiswiirfel. Diese Gerausche sind normal
und geben keinen Anlass zur Sorge oder zur Beanstandung.
Eiswurfel kdnnen zusammenkleben, wenn sie nur selten Eis
verwenden; auch das ist normal.
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Wenn Sie nicht sehr oft Eis verwenden

Altere Eiswiirfel kdnnen schal werden. Reinigen Sie den
Eisbehdlter regelmaBig mit warmem Wasser. Bevor Sie ihn
wieder einsetzen, trocknen Sie ihn gut ab, damit die Eiswiirfel
nicht an den Oberflachen haften.

Wenn Sie den Eisbehidilter fiir Idngere Zeit nicht verwenden

Wenn Sie den Eisbehlter fiir eine langere Zeit nicht
verwenden, schiitten Sie die verbleibenden Eiswiirfel weg,
reinigen Sie den Behalter mit warmem Wasser, trocknen Sie
ihn mit einem Handtuch ab und setzen Sie ihn wieder in
den Kuhlschrank ein. Schlie3en Sie die Wasserversorgung
des Eiswiirfelbereiters (siehe ,SchlieSen und Offnen der
Wasserversorgung fiir den Eiswiirfelspender”).

Hinweis: Wenn Sie die obere Tiefklihlschublade 6ffnen,
vermeiden Sie ein zu schnelles Herausziehen, da dies dazu
flihren kann, dass Eiswurfel in die untere Tiefkiihlschublade
fallen.

Hinweis: Wenn der Eiswiirfelbereiter Eis in die obere
Tiefklihlschublade fallen lasst, erscheint auf dem
Uhrzeitdisplay das Eisbehalter-Signal mit kreisenden
Strichen. Wir empfehlen, dass der Benutzer abwartet, bis die
Eiswirfel in den Behalter gefallen sind, bevor er die obere
Tiefkihlschublade 6ffnet.

Steuerung der Gefrierkombination

Das Bedienfeld der Gefrierkombination befindet sich im oben
im Kihlabteil, wie in Abb.2-11 gezeigt.

Einstellungen des Kiihilschranks

Anpassung der Temperatur fiir frische Lebensmittel

Der Temperaturbereich des Kiihlschranks liegt zwischen 1 °C
und 7 °C.

Driicken Sie eine der Anpassungstasten flr den Kihlschrank
.<"oder,>" (Abb.2-12) und das digitale Display des
Kihlschranks blinkt.

Driicken Sie auf die Taste <", um die Temperatur zu
reduzieren; driicken Sie auf die Taste ,>", um die Temperatur
zu erhéhen.

Schnelles Abkiihlen (Quick-Chill) fiir frische Lebensmittel

Driicken Sie die,Quick Chill“-Taste (Abb.2-13) und die
Anzeigelampe ,Schnelles Abkihlen fir frische Lebensmittel”
leuchtet auf. Der Kiihlschrank befindet sich nun im,,Quick-
Chill”-Modus. Der Kiihlschrank schaltet den,Quick-Chill“-
Modus aus, wenn die Lagertemperatur 1 °C unter der
gewlinschten Temperatur liegt.




Wenn Sie den,Quick-Chill“-Modus ausschalten mochten,
driicken Sie die,Quick-Chill”-Taste. Die Anzeigelampe
,Schnelles Abkiihlen von frischen Lebensmitteln” erlischt und
der Kihlschrank befindet sich nicht mehr im,Quick-Chill”-
Modus.

Einstellungen des Tiefkiihlfachs

Anpassung der Temperatur im Tiefkiihlfach

Der Temperaturbereich des Tiefkiihlfachs liegt zwischen
-19°Cund -13°C.

Driicken Sie eine der Anpassungstasten flr das Tiefkihlfach
.<"oder,>" (Abb.2-14) und das digitale Display des
Tiefklhlfachs blinkt.

Driicken Sie auf die Taste <, um die Temperatur zu
reduzieren; driicken Sie auf die Taste >, um die Temperatur
zu erhdhen.

Tiefkiihlfach Superfrost

Die Superfrost-Funktion ist dafiir konzipiert, Lebensmittel so
schnell wie méglich vollstandig einzufrieren.

Driicken Sie die Superfrost-Taste und die Superfrost-
Anzeigelampe leuchtet auf (Abb.2-15). Das Tiefklhlfach
befindet sich nun im Superfrost-Modus.

Das Tiefkiihlfach bleibt 4 Stunden lang in diesem Modus. Sie
konnen die Superfrost-Taste nach 3 Stunden driicken, wenn
Sie den Superfrost-Modus vorzeitig beenden mochten.

Einstellungen des Wasserfilters

Wenn die Wasserfilter-Anzeigelampe leuchtet, sollte der
Wasserfilter gewechselt werden.

Nachdem der Wasserfilter gewechselt wurde, driicken
Sie die Taste ,Wasserfilter Zurlicksetzen” (Abb.2-16) - die
Wasserfilter-Anzeigelampe erlischt.

SchlieBen und Offnen der Wasserversorgung
fiir den Eiswiirfelspender

Um die Wasserversorgung zu schlieen, halten Sie die
Kihlschrank-Taste, <" und die Tiefkiihlfach-Taste ,>"
gleichzeitig flr 3 Sekunden gedriickt (Abb.2-17). Die
+EXPRESS FRZ"-Anzeige wird aufleuchten.

Dies schlie3t die Wasserversorgung des Eiswiirfelbereiters,
beeintrachtigt aber nicht den Wasserspender.

Um die Wasserversorgung wieder zu 6ffnen, driicken und
halten Sie einfach erneut die Tasten am Kuhlschrank,<” und
" am Tiefkihler gleichzeitig fiir 3 Sekunden (Abb. 2-17).
Die ,EXPRESS FRZ"-Anzeige wird aufhéren zu blinken und
die Wasserversorgung zu lhrem Eiswrfelspender ist wieder
hergestellt.
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Steuerung des Wasserspenders

Das Bedienfeld der Wasserspendersteuerung (Abb.2-18)
befindet sich vorne auf der linken Tr.

Zum Sperren

Halten Sie die Taste ‘i’ gedriickt (Abb.2-19). Wenn

der Summer ertont, leuchtet die Sperrungsanzeige
auf - die Zeiteinstellungen sind nun festgelegt und der
Kaltwasserspender ist gesperrt.

Zum Entsperren

Halten Sie die Taste ‘A’ gedriickt (Abb.2-19). Wenn der
Summer ertont und die Anzeigelampe erlischt, ist der
Wasserspender freigegeben. Die Uhrzeit kann nun eingestellt
und der Kaltwasserspender kann benutzt werden.

Einstellung der Uhr

Halten Sie die Tasten ‘' und ‘v drei Sekunden lang
gedriickt (Abb.2-20). Nach dem Summen blinkt das digitale
Display und die Uhr kann nun gestellt werden. Driicken Sie
die Taste 'V um die Stunden einzustellen und die Taste ‘v’
um die Minuten einzustellen.

Bitte beachten Sie, dass es sich um eine Uhr mit 12-Stunden-
Anzeige handelt.

Verwendung des Wasserspenders

Wenn Sie den Wasserspender zum ersten Mal benutzen,
kommt méglicherweise nicht sofort Wasser heraus, da Luft in
der Leitung sein kann. Bitte halten Sie die Taste des Spenders
fir mindestens eine Minute gedriickt, damit die Luft
entweichen und durch Wasser aus dem Wassertank ersetzt
werden kann.

Die ersten Tassen Wasser werden warmer sein, als die
verbleibenden. Dies ist normal.

. Benutzen Sie keine Pappbecher oder Becher, die fiir die
Offnung des Spenders zu grof sind.

. Wenn Sie Wasser entnehmen, lassen Sie Ihren Becher
noch einige Sekunden unter der Offnung, nachdem
Sie die Taste losgelassen haben, um alle Wassertropfen
aufzufangen.

. Wenn der Wasserspender einige Zeit nicht benutzt
wurde, schiitten Sie die ersten 5 Becher Wasser weg, um
etwaige Verunreinigungen zu entfernen.




Bedienfeld im Ruhezustand

Nach 30 Sekunden schaltet sich das digitale Display des
Bedienfeldes ab, bis der Kiihlschrank wieder benutzt wird.

Fehlercodes

Sollte ein Fehler auftreten, zeigt das digitale Display der
Hauptsteuerung einen der folgenden Codes:

F1,F2,F3,F5,F6, Ed, ER, EO, E1, E2.

In diesem Fall wenden Sie sich bitte an den Kundendienst,
damit dieser den Kihlschrank repariert.

Alarm bei offener Tiir

Wenn eine der Tiiren ldnger als 60 Sekunden gedffnet sein,
beginnt der Alarm bei offener Tir. Ein Alarm summt alle

30 Sekunden, um den Nutzer zu warnen, dass eine Tur offen
gelassen wurde.

Uberspannungsableiter

Dieser Kiihlschrank ist mit einem Uberspannungsschutz
ausgestattet. Wenn diese Funktion ausgeldst wird, schaltet
sich der Kiihlschrank automatisch ab. Nach 5 Minuten sollte
der Strom wieder eingeschaltet werden.

Speicherfunktion bei

Stromunterbrechung

Wenn der Kiihlschrank sich aufgrund einer Uberspannung
ausschaltet, wird der Zustand des Kiihlschranks vor der
Stromunterbrechung gespeichert. Wenn er dann wieder
gestartet wird, kann der Kiihlschrank mit denselben
programmierten Standardwerten weiterarbeiten, wie vor der
Stromunterbrechung.
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3. Tipps zur Lagerung von Lebensmitteln

Conservation des aliments frais

Vergewissern Sie sich, dass Lebensmittel, die gekocht
wurden oder die abkiihlen missen, Zimmertemperatur
haben, bevor Sie sie in das Gerét stellen. Sorgen Sie
dafir, dass diese Lebensmittel in dafiir vorgesehenen
Behaltern gelagert werden.

Lebensmittel, die im Kihlschrank gelagert werden,
sollten vor der Lagerung gereinigt und abgetrocknet
werden.

Bevor die Lebensmittel in den KiihIschrank gelegt
werden, sollten sie luftdicht verpackt werden, so dass
Wasser nicht verdampfen kann, dass Obst und Gemiise
frisch bleibt und dass Gerliche von Lebensmitteln sich
nicht vermischen.

Gelagerte Lebensmittel kdnnen in Tuten verpackt und
gekennzeichnet werden.

Taglich verzehrte Lebensmittel sollten im vorderen
Bereich der Einlegebdden gelagert werden.

Stellen Sie sicher, dass Lebensmittel systematisch
gelagert werden (rohes Fleisch mit rohem Fleisch,
Milchprodukte mit Milchprodukten), um eine
Vermischung von Aromen und eine gegenseitige
Kontamination zu vermeiden. Rohes Fleisch sollte

im unteren Teil des Gerates gelagert werden, um zu
verhindern, dass Fliissigkeit vom Fleisch auf ungekochte
Lebensmittel tropft. Andere Lebensmittel sollten lber
dem rohen Fleisch gelagert werden.

Wenn Sie Lebensmittel im Abteil fir frische
Lebensmittel lagern, sorgen Sie immer dafiir, dass
genug Platz firr eine korrekte Luftzirkulation bleibt. Dies
verlangert die Haltbarkeit der Lebensmittel.

Wenn Sie Lebensmittel im Kiihlschrank lagern, sorgen
Sie dafir, dass die Lebensmittel sich nicht zu nah an
der Ruckwand befinden, um zu verhindern, dass diese
gefrieren.

Bei Rettich und anderem Wurzelgemdse sollten die
Blatter abgeschnitten werden. Dadurch bleiben die
Nahrstoffe in der Wurzel und werden nicht von den
Blattern absorbiert.

Legen Sie gefrorene Lebensmittel zum Auftauen in
den Bereich fiir frische Lebensmittel. Die niedrige
Temperatur des Kiihlschranks reduziert die Bildung von
Bakterien und verldngert die Haltbarkeit.

Einige Lebensmittel, wie Zwiebeln, Knoblauch,
Bananen und Wurzelgemiise bewahren Sie besser bei
Zimmertemperatur auf, als im Kihlschrank.

Melonen, Ananas und Bananen kdnnen fir eine
Lagerung Uber langere Zeit nach der Zubereitung direkt
in das TiefkiihIfach gegeben werden.

Wenn Sie frische Lebensmittel ordentlich einpacken,
die korrekte Temperatur anwenden und die
Lebensmittelhygiene beachten, wird sich die Qualitat
von frischen Lebensmitteln, die Sie in diesem Gerat
lagern, verbessern.

Nutzen Sie Plastiktlten, Aluminiumfolie oder andere
Folien zur Abdeckung von unverpackten frischen
Lebensmitteln, um eine Vermischung von Aromen und
eine gegenseitige Kontamination zu vermeiden.

Bevor Sie Lebensmittel in Mehrfachpacks (z.B. Joghurt)
in das Gerat stellen, entfernen Sie tberflissiges
Verpackungsmaterial.

Lagern Sie NIEMALS brennbare, fliichtige oder
explosive Stoffe in dem Gerat.

Getranke mit hohem Alkoholgehalt sollten in vertikaler
Position in fest verschlossenen Flaschen gelagert
werden.

Empfindliche Lebensmittel sollten im kéltesten Teil des
Gerates gelagert werden.

Versuchen Sie, die Tur nicht zu haufig zu 6ffnen.

Stellen Sie das Thermostat ein, um sicherzustellen,
dass die Lebensmittel ausreichend gekiihlt werden;
versuchen Sie zu vermeiden, dass die Temperatur

im Kiihlschrank unter den Gefrierpunkt fallt. Ein
Thermometer hilft Ihnen, einzuschatzen, wie kalt das
Gerat ist. Stellen Sie es in ein Glas Wasser und lassen
Sie es einige Stunden im Gerat stehen, um einen
verlasslichen Wert zu erhalten.

Einige Lebensmittel enthalten natiirliche Ole und
Sduren (z.B. Zitronensdure), die Plastik angreifen - stellen
Sie sicher, dass solche Lebensmittel in geeigneten
Behaltern aufbewahrt werden.

Unangenehme Gerliche im Inneren des Kiihlschranks
sind ein Zeichen, dass etwas verschittet wurde und
dass eine Reinigung notwendig ist. Warmes Wasser
mit Natron wird den Innenraum des Gerates reinigen
und die meisten Verunreinigungen entfernen (siehe
,Reinigung lhres Gerates”).

Denken Sie immer daran, verderbliche Lebensmittel aus
dem Gerat zu entnehmen, bevor Sie zu einem langeren
Urlaub aufbrechen.
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Tipps zum Einfrieren von Lebensmitteln

Wie auch bei frischen Lebensmitteln werden die
richtige Verpackung, die richtige Temperatur und die
Lebensmittelhygiene die Qualitat ihrer eingefrorenen
Lebensmittel verbessern.

Stellen Sie keine heiflen Lebensmittel in das
TiefkUihIfach. Lassen Sie sie zunachst abkthlen, bis sie
Zimmertemperatur erreicht haben.

Stellen Sie sicher, dass alle Lebensmittel, die Sie
einfrieren mochten, von hoher Qualitat und zum
Einfrieren geeignet sind.

Nutzen Sie fiir die Lagerung von Lebensmitteln
Verpackungsmaterial, das geruchsfrei und luftdicht
ist (wie z.B. Plastiktiiten), so dass verschiedene
Lebensmittel zusammen aufbewahrt werden kénnen,
ohne dass ihre Qualitat beeintrachtigt wird. Stellen
Sie sicher, dass die Verpackung luftdicht ist. Undichte
Verpackungen fiihren zum Austrocknen der Produkte
und zum Verlust wichtiger Vitamine.

Achten Sie darauf, dass die Oberflache der Verpackung
trocken ist — so vermeiden Sie, dass die einzelnen Pakete
zusammenkleben.

Kennzeichnen Sie die Verpackungen mit der Art
der enthaltenen Lebensmittel und dem Datum des
Einfrierens..

Lebensmittel mussen schnell eingefroren werden, daher
ist es am besten, wenn mdglich immer kleine Mengen
einzufrieren und darauf zu achten, dass diese vor dem
Einfrieren so kalt wie méglich sind. Das empfohlene
Hochstgewicht fiir eine Portion betragt 2,5 kg.

Halten Sie frische Lebensmittel von bereits gefrorenen
Lebensmitteln fern; wenn Sie jeden Tag frische
Lebensmittel einfrieren mussen, frieren Sie kleine
Portionen ein, um dies zu verhindern.

Uberschreiten Sie nicht die Héchstmenge fiir das
Einfrieren, die hier als 10 kg/24 Stunden angegeben ist
(fir Einzelheiten siehe Datenaufkleber).

Schreiben Sie das Haltbarkeitsdatum und den Namen
des Lebensmittels auBen auf die Verpackung, so dass
Sie spater wissen, um welches Lebensmittel es sich
handelt und ob der Verzehr sicher ist.

Wenn Sie Lebensmittel bendtigen, entnehmen Sie sie
aus dem Tiefkiihlfach, um sie aufzutauen. Aufgetaute
Lebensmittel diirfen erst wieder eingefroren werden,
wenn sie gekocht wurden.

Geben Sie nicht zu viele frische Lebensmittel auf einmal
in das TiefkUhlfach. Dies konnte die Kiihlkapazitat des
Tiefktihlfachs Uberschreiten (siehe ,Technische Daten”).

Deutsch

Wenn Sie kommerziell tiefgekihlte Lebensmittel lagern,

beachten Sie bitte die folgenden Richtlinien:

Beachten Sie immer die Angaben des Herstellers
zur Dauer der Lagerung. Uberschreiten Sie diese
Angaben nicht!

Versuchen Sie, die Zeit zwischen dem Kauf und der
Lagerung so kurz wie mdglich zu halten, um die
Qualitat der Lebensmittel zu erhalten.

. Kaufen Sie tiefgekiihlte Lebensmittel, die bei einer
Temperatur von -18 °C oder darunter gelagert
wurden.

. Kaufen Sie keine Lebensmittel, auf deren

Verpackung sich Reif oder Eis gebildet hat

- dies weist darauf hin, dass die Produkte
maoglicherweise teilweise aufgetaut waren und
wieder eingefroren wurden — Erhéhungen der
Temperatur beeintrachtigen die Qualitat der
Lebensmittel.

. Im Falle eines Stromausfalls oder eines Ausfalls

des TiefkUihlfachs/des Kiihlschranks tiber einen
gewissen Zeitraum mussen Sie moglicherweise
Lebensmittel aus dem Tiefkiihlfach entnehmen
und an einem kalten, hygienischen Ort (z.B.
Garage oder ein Bereich auf3erhalb des Hauses)
aufbewahren, bis der Strom wieder funktioniert
oder das Gerat repariert wurde.

Um einen unzuldssigen Temperaturanstieg zu
vermeiden und die Temperatur beizubehalten,
sollten Sie die Lebensmittel in isolierendes
Material, wie z.B. Zeitungspapier, einwickeln. Es
ist ebenfalls wichtig, dass alle Lebensmittel, die
von dieser Situation betroffen sind, bald danach
entweder verzehrt oder gekocht und wieder
eingefroren werden, um Gesundheitsrisiken zu
vermeiden.

Sie kdnnen ebenfalls Zeitungspapier benutzen,
um Lebensmittel kalt zu halten, wahrend Sie
das Tiefkihlfach abtauen (siehe Reinigung Ihres
Gerates).
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4. Installation

e
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Positionierung lhres Gerites

Wahl des richtigen Ortes

Dieses Gerdt sollte in einem Raum aufgestellt werden, der
trocken und gut beliiftet ist. Um eine ausreichende Beliftung
sicherzustellen, sollte der Kiihlschrank auf allen Seiten
mindestens 15 mm Abstand von den Kiichenschranken
haben (Abb.4-1). Jegliche Einheiten, die sich liber dem Geréat
befinden, miissen einen Abstand von 15 mm haben, um eine
ausreichende Beliftung sicherzustellen.

Wenn der Kiihlschrank in der Nahe einer Ecke aufgestellt wird,
muss ausreichend Platz zum Offnen der Tiiren und Entfernen
der Einlegeboden gelassen werden (Abb.4-2).

Dieses Gerdt sollte mindestens 100 mm von Elektro- oder
Gasherden und 300 mm von Kohle- oder Oléfen entfernt
sein. Falls dies nicht moglich ist, sorgen Sie dafiir, dass eine
angemessene Isolierung vorhanden ist.

Setzen Sie das Geridt nicht direktem Sonnenlicht und
Hitzequellen (wie Heizkorpern, Heizgerdaten oder
Herden) aus.

Wenn das Gerat in einer kalten Umgebung aufgestellt

wird (wie einem Schuppen, einem Nebengebdude oder
einer Garage), wird dies die Leistung beeintrachtigen. Die
Leistung des Gerates ist moglicherweise nicht konsistent und
dies kann Lebensmittel beschadigen. Wir empfehlen eine
konsistente Umgebungstemperatur von mindestens 10 °C.

Entfernen und Anbauen der Tiiren und
Schubladen

A Wenn Sie die KiihIlschranktiiren entfernen
miissen, beachten Sie bitte die unten stehenden
Anweisungen fiir das Entfernen und Anbauen der
Tiiren.

A Zu lhrer Sicherheit empfehlen wir, dass zwei oder
mehr Personen Sie bei dieser Arbeit unterstiitzen,
um Verletzungen, Beschadigungen des Produkts
oder Vermogensschiaden zu vermeiden.

Entfernen und Anbauen der Tiir

Losen Sie die Halteschrauben an der oberen Abdeckung.
Entfernen Sie die obere Abdeckung und stellen Sie sie zur Seite,
um sie spater wieder anzubringen.

Rechte Tiir

Losen Sie mit einem geeigneten Schraubendreher die oberen
Scharnierschrauben und entfernen Sie das Scharnier. Heben
Sie die Kihlschranktir aus dem unteren Scharnier (Abb.4-3)
und stellen Sie sie an die Seite.

Um die Tir und die Abdeckung wieder anzubringen, gehen
Sie in umgekehrter Reihenfolge vor.

Linke Tiir

Trennen Sie den Kabelstecker (Abb.4-4) (iber dem linken
Scharnier.
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Entfernen Sie die Wasserleitungsabdeckung an der Riickseite
des Gerates. Ziehen Sie den oberen Klemmbdigel vom
Wasseranschluss ab (Abb.4-5). Driicken Sie von oben auf
den Anschluss, um die Wasserleitung (Abb.4-6) zu 16sen und
entfernen Sie sie.

Ziehen Sie die Wasserleitung von oben aus der linken Tiir
heraus, bis die Wasserleitung nicht mehr mit dem Gehause in
Kontakt ist.

Losen Sie mit einem geeigneten Schraubendreher die oberen
Scharnierschrauben und entfernen Sie das Scharnier. Heben
Sie die Kihlschranktir aus dem unteren Scharnier und stellen
Sie sie an die Seite.

Um das Kabel, die Wasserleitung, die Tiir und die obere
Abdeckung wieder anzubringen, gehen Sie in umgekehrter
Reihenfolge vor.

Wenn Sie das Scharnier entfernen und es vom
Tiirgehduse trennen, halten Sie die Tiir gut fest,
damit sie nicht nach vorn kippt.

Entfernen der oberen Tiefkiihlschublade

Offnen Sie die Schublade so weit wie méglich. Entfernen Sie
die Eisschale und die Trennwand. Ziehen Sie den hinteren Teil
des inneren Schubladenabteils leicht nach oben, damit der
vordere Teil von der Tir freigegeben wird.

Ziehen Sie den vorderen Teil des inneren Abteils nach oben,
um ihn aus dem Kiihlschrank zu entnehmen.

Losen Sie die Halteschrauben (Abb.4-7), die die obere
Schublade in den Teleskopschienen halten. Heben Sie die
Schublade an und entnehmen Sie sie.

Entfernen des Inneren Abteils der unteren
Tiefkiihischublade

Offnen Sie die Schublade so weit wie méglich. Ziehen Sie den
hinteren Teil des inneren Schubladenabteils leicht nach oben,
damit der vordere Teil von der Tur freigegeben wird
(Abb.4-8).

Halten Sie den vorderen Teil des inneren Abteils fest und
ziehen ihn nach oben, um ihn aus dem Kihlschrank zu
entnehmen.

Verstellbare FiiBe

Sorgen Sie dafiir, dass sich das Gerat auf einem stabilen,
ebenen Untergrund befindet. Wenn der Kiihlschrank sich auf
einem Sockel befindet, miissen hierfiir ebene, stabile und
feuerfeste Materialien verwendet werden.

Dieses Gerdt hat vorn verstellbare Fiif3e, die zur Ausrichtung
des Gerates genutzt werden kénnen.

Setzen Sie einen geeigneten Schlitzschraubendreher an

die Aussparungen der verstellbaren FiiBe. Drehen Sie den
Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Fiile anzuheben
(Abb.4-9) und gegen den Uhrzeigersinn, um die Fiile
abzusenken (Abb.4-10).

h
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" Ausrichtung der Tiiren

Wenn die Tirhéhen ungleich sind, kdnnen Abstandsringe
(im Lieferumfang enthalten) eingesetzt werden, um das
Tlrniveau anzuheben.

-
Abb.4-11

Heben Sie die Tlr vom unteren Scharnier an. Setzen Sie
mithilfe einer geeigneten Zange einen Ring zwischen die Tir
und das Scharnier (Abb.4-11). Je nach Bedarf konnen bis zu
drei Ringe eingesetzt werden.

Verbindung mit der Stromversorgung

Verbinden Sie das Gerat mithilfe des angebauten Kabels und
Steckers mit der Stromversorgung (220-240V ~ 50 Hz).

<~ Die Verbindung mit dem Stromnetz muss in
Ubereinstimmung mit den &rtlichen Vorschriften erfolgen.

Das Gerdt muss mit einer geerdeten Steckdose
verbunden werden.

Sorgen Sie immer dafiir, dass der Stecker erreichbar

S = ist, nachdem das Gerat positioniert wurde.

Abb.4-12 Verbindung mit der Wasserversorgung

Wir empfehlen, dieses Produkt von einem
qualifizierten Techniker installieren zu lassen.

Wasserleitung °

Schneiden Sie die Wasserleitung nach Bedarf zu und biegen
Sie die Wasserleitung nicht zu stark. Normalerweise sollte die
Lénge der Leitung unter 5 m liegen. Wenn die Wasserleitung
zu lang ist, kann das Fassungsvermdogen fiir Eis und gekiihltes
Wasser beeintrdachtigt werden, da moglicherweise der
Wasserdruck zu gering ist.

Setzen Sie ein Ende der Wasserleitung in die
Wassereinlassoffnung an der Rlckseite des Gerates ein
(Abb.4-12).

Verbinden Sie das andere Ende mit dem Plastikadapter.
Schrauben Sie den Adapter auf einen geeigneten
Wasserauslassstutzen mit 2" Whitworth-Rohrgewinde.

Fir das korrekte Funktionieren des Kaltwasserspenders und
des Eiswiirfelbereiters sollte der Wasserdruck zwischen 207
und 827 kPa (21 und 123 psi) liegen.

Offnen Sie das Wasserventil, um die Leitung durchzuspiilen,
Uberprifen Sie die Dichtungen der Wasserleitung auf
Undichtigkeiten und lassen Sie das Wasser laufen, bis es klar
ist.

Die Wasserleitung vertragt keine Hitze. Halten Sie sie von
jeglichen Hitzequellen fern.

Vor der ersten Verwendung driicken Sie den Schalter fiir

den Wasserspender bitte mehrmals fiir 1 Minute. Driicken

Sie nicht langer als 1 Minute, damit die Aktivatorspule des
Schalters nicht Uberhitzt. Es kommt nun kaltes Wasser aus der
Offnung.
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Der Wasserfilter soll Verunreinigungen aus dem Wasser
filtern und das Eis somit sauber und hygienisch machen.
Der Filter kann das Wasser allerdings nicht keimfrei machen
oder irgendwelche Stoffe zerstoren; stellen Sie deshalb bitte
sicher, dass die Wasserleitung mit einer Trickwasserquelle
verbunden ist.

. Um das Einfrieren der Leitung zu verhindern, installieren
Sie die Wasserleitung bitte nicht an einem Ort unter
0°C.

Wenn die Temperatur des Eiswiirfelbereiters bei oder unter

-15 °C liegt, beginnt der Eiswirfelbereiter mit der Produktion

von Eiswiirfeln.

. Wenn Sie zum ersten Mal Eiswdirfel machen oder fir
langere Zeit keine Eiswiirfel gemacht haben, schiitten
Sie bitte die ersten Ladungen von Eiswirfeln weg.

. Nachdem der Kiihlschrank aufgestellt wurde, bringen
Sie die Wasserversorgungsleitung bitte so an, dass sie
nicht zerquetscht oder beschadigt werden kann.

. Sollten die Eiswirfel kleiner werden, weist dies
moglicherweise darauf hin, dass der Filter durch
Verunreinigungen blockiert ist.

Deutsch
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5. Reinigung und Wartung

C D
Abb.5-1 Abtauen

Das Abtauen erfolgt automatisch, daher muss dieses Gerat
‘ nicht manuell abgetaut werden.
A Benutzen Sie KEINE mechanischen Hilfsmittel, um
den Abtauprozess zu beschleunigen.
(-
= Reinigung

Trennen Sie das Gerdat vom Stromnetz, bevor Sie es
reinigen.

Um Gerliche im Innenraum auf ein Minimum zu reduzieren,
sollten die Einlegebdden, Gemisefdcher, Einsatze und Wande
regelmalig gereinigt werden.

Rdaumen Sie alle Lebensmittel aus dem Gerat und entnehmen
Sie die Einlegebdden.

Reinigen Sie den Innenraum mit warmem Wasser und
Natron mit einem weichen Tuch. Sorgen Sie dann dafir,
dass der Innenraum mit einem geeigneten Tuch sorgfltig
abgetrocknet wird.

Benutzen Sie KEINE scharfen Scheuermittel oder
aggressiven Reiniger, da diese den Innenraum des
Gerates beschddigen kénnen.

Einlegebdden und anderes Zubehdr (aus Plastik oder

Glas) konnen im Spulbecken mit fliissigem Spulmittel und
warmem Wasser gereinigt werden. Sorgen Sie dafiir, dass alle
Reinigungsmittel griindlich abgespilt werden und dass alle
Teile trocken sind, wenn sie wieder in das Geréat eingesetzt
werden.

Halten Sie stets die Tiirdichtungen sauber.

A Der Kiihlschrank ist schwer. Wenn Sie den
Kiihlschrank bewegen, achten Sie darauf, dass
Sie den FuBBboden nicht beschddigen. Halten
Sie den Kiihilschrank vertikal und kippen Sie
den Kiihlschrank nicht - so vermeiden Sie
Beschddigungen an lhrem Boden.

Spriihen Sie den Kiihlschrank NICHT mit Wasser oder
anderen Fliissigkeiten ein oder waschen ihn mit
Wasser oder anderen Fliissigkeiten ab. Dies konnte
die elektrischen Teile beschadigen.

>

Benutzen Sie fiir die Reinigung in der Ndhe von
elektrischen Teilen (wie Gliihbirne oder Schalter) ein
trockenes Tuch.

Reinigen Sie den Kiihlschrank NICHT mit einer
harten Biirste oder einer Drahtbiirste.

Benutzen Sie KEINE organischen Losungsmittel,
wie chemische Reinigungsmittel, Benzin, Lack,
Verdiinner, Azeton oder Saure.

Um zu verhindern, dass lhre Haut an kalten
Stahlteilen festklebt, achten Sie bitte darauf, dass
lhre Hande nicht feucht sind, wenn Sie diese Teile
beriihren.

> > > b
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Benutzen Sie KEIN HEISSES Wasser zur Reinigung
der Glasboden, da diese brechen oder springen
konnen.

Wasserfilter

Wenn die Anzeigelampe des Wasserfilters aufleuchtet, zeigt
diese an, dass der Wasserfilter gewechselt werden muss (etwa
alle 6 Monate). Dieser Zeitraum wird bei taglichem Gebrauch
empfohlen.

Bei nicht regelmdBigem Gebrauch sollte der Wasserfilter
jahrlich gewechselt werden oder wenn die Wassermenge
oder die Eiswirfelmenge merklich gesunken ist.

Bitte beachten Sie die Gegebenheiten vor Ort, da aufgrund
verschiedener Wassereigenschaften ein haufigerer
Wasserfilterwechsel nétig sein kann.

Wechsel des Wasserfilters

A Entfernen Sie den alten Filter, indem Sie den Griff
der Filterkartusche gegen den Uhrzeigersinn
drehen (Abb.5-1). Die Kartusche wird leicht aus dem
Filtergehduse ausgeworfen (Abb.5-2).

A Im System eingeschlossene Luft kann dazu fiihren,
dass Wasser und die Filterkartusche ausgeworfen
werden. Seien Sie vorsichtig bei der Entnahme.

Ziehen Sie die Kartusche aus dem Filtergehause.

Hinweis: Stellen Sie einen Behalter unter das Filtergehause,
um Wassermengen aufzunehmen, die eventuell aus der alten
Filterkartusche auslaufen.

Losen Sie den Filtergriff von der Kartusche (Abb.5-3).

Entfernen Sie das Schutzsiegel von der Filterkartusche.
Stecken Sie den Filtergriff auf die neue Filterkartusche
(Abb.5-3). Setzen Sie sie mit dem Kartuschengriff in vertikaler
Position in das Filtergehduse ein (Abb.5-4). Driicken Sie die
Filterkartusche bis zum Anschlag in das Gehause.

Drehen Sie den Griff der Filterkartusche behutsam im
Uhrzeigersinn, bis er einrastet. Der Griff sollte sich nun in
horizontaler Stellung befinden (Abb.5-5).

Lassen Sie den Wasserspender in Intervallen von einer
Minute fir 3 bis 5 Minuten laufen, um den Wassertank
durchzuspiilen.

Zurilcksetzen des Kiihlschrankdisplays — Siehe ,Einstellung der
Steuerungsfunktionen”

A Nachdem Sie einen neuen Wasserfilter eingesetzt
haben, schiitten Sie bitte das Eis, das in den ersten
24 Stunden produziert wurde, weg.

A Der Wasserspender des Kiihlschranks und der
Eiswiirfelbereiter konnen nicht ohne Wasserfilter
verwendet werden.

Bei Fragen zum Auswechseln des Filters oder fiir
Informationen zu lhrem Geréat, wenden Sie sich bitte an lhren
Handler.

Deutsch
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Abschalten des Kiihlschranks

Bei einem Stromausfall sollten die Lebensmittel etwa 3
Stunden lang gekihlt bleiben.

Sollte es zu einer langeren Stromunterbrechung kommen,
mussen Sie moglicherweise Lebensmittel aus dem
Tiefkiihlfach entnehmen und an einem kiihlen Ort in
Zeitungspapier eingewickelt lagern, um eine geeignete
Temperatur zu erhalten.

Sobald die Stromversorgung wiederhergestellt ist, legen Sie
die Lebensmittel wieder in das Tiefkihlfach.

Falls Lebensmittel bereits angetaut sind oder die
Stromunterbrechung langer dauert als erwartet, sollten
Sie die aus dem Tiefklihlfach entnommenen Lebensmittel
verbrauchen.

Wenn der Stromausfall nur kurzfristig ist, konnen die meisten
Lebensmittel im Tiefkiihlfach bleiben - dies ist die beste
Maglichkeit, die Temperatur beizubehalten -, umgeben

von Eiswrfeln aus dem Gefrierfach. Dies ist auch die ideale
Losung fir Stromausfalle, Giber die Sie im Voraus informiert
wurden.

Wenn es zu einem Stromausfall irgendeiner Art kommt, fligen
Sie dem Tiefkuihlfach keine zuséatzlichen Lebensmittel hinzu.

Wenn nicht in Gebrauch

Wenn Sie das Gerét Giber einen langeren Zeitraum nicht
nutzen, sollten Sie die Stromversorgung ausschalten, alle
Lebensmittel ausraumen, den Innenraum des Gerates
reinigen und die Tir offen lassen. Dies spart Energie und
verhindert auferdem, dass sich im Inneren schlechte Geriliche
bilden.

Auswechseln der Gliihbirnen

Bevor Sie die Gliihbirne ersetzen, schalten Sie bitte
die Stromversorgung aus und ziehen den Stecker
des Kiihlschranks aus der Steckdose.

. Es werden GlUhbirnen mit einer elektrischen Leistung
von 220~240V, 50 Hz - 25 W ben¢tigt.

. Die Fassung ist vom Typ E14. Verwenden Sie NIEMALS
Glihbirnen Gber 25W.

Auswechseln der Gliihbirnen im Abteil fiir
frische Lebensmittel
1. Losen Sie die beiden Halterungen an der Riickseite des

Lichtschutzes und entfernen Sie die Abdeckung
(Abb.5-6).

2. Drehen Sie die Gliihbirne gegen den Uhrzeigersinn, um
sie zu entnehmen und setzen Sie eine Glihbirne mit
derselben Leistung ein.

3. Setzen Sie den Lichtschutz wieder in die Halterungen
ein und lassen Sie ihn in die richtige Position einrasten.




Auswechseln der Glithbirne im Tiefkiihlfach

1.

6.
7.

Die Lampe des Tiefkiihlfachs befindet sich mittig im
oberen Tiefkihlabteil.

Entfernen Sie die obere Tiefkiihlschublade (siehe P13).
Entfernen Sie die Schraube in der Lichtabdeckung.

Heben Sie die Abdeckung leicht an und entnehmen Sie
sie aus dem Gerat (Abb.5-7).

Drehen Sie die Glihbirne gegen den Uhrzeigersinn, um
sie zu entnehmen und setzen Sie eine Glihbirne mit
derselben Leistung ein.

Bauen Sie die Lichtabdeckung wieder an.

Bauen Sie die Schublade wieder ein.

Aus- und Einbau des Luftvorhangs (nur
fiir Instandhaltung falls nétig)

1.
2.

Entnehmen Sie den Wasserfilter.

Nehmen Sie den Lichtschutz im Abteil fur frische
Lebensmittel ab und schrauben Sie die Glihbirne los.

Entfernen Sie mit einem geeigneten Schraubendreher
die Schrauben des Luftvorhang-Rahmens

Bauen Sie den Luftvorhang fiir frische Lebensmittel ab,
indem Sie den Luftvorhang mit den Handen mit ein
wenig Kraft nach unten driicken (Abb.5-8).

Bauen Sie den Luftvorhang und den Wasserfilter in
umgekehrter Reihenfolge wieder an.

Deutsch
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6. Fehlerbehebung

Bevor Sie den Kundendienst anrufen, lesen Sie bitte zuerst die folgende Tabelle. Dies kann lhnen Zeit und Geld sparen.

Problem Ursache Lésung
Die Temperatur ist zu niedrig
1.1 Die Temperatur im Tiefkiihifach ~ 1.1.7  Die Temperatur im 1.1.1.1  Stellen Sie die Temperatur im Tiefkihlfach etwas

ist zu niedrig, aber die
Temperatur im Abteil fiir frische
Lebensmittel ist in Ordnung.

Tiefklhlfach ist zu niedrig
eingestellt.

hoéher ein und warten Sie dann 24 Stunden, bis
ein neues Gleichgewicht hergestellt ist.

1.2 Die Temperatur im Abteil flr 1.2.1 Die Temperaturim Abteil fir ~ 7.2.1.1  Stellen Sie die Temperatur im Abteil flr frische
frische Lebensmittel ist zu frische Lebensmittel ist zu Lebensmittel etwas hoher ein. Die Temperaturen
niedrig, aber das Tiefkiihlfach ist niedrig eingestellt. erreichen innerhalb von 24 Stunden ein neues
in Ordnung. Gleichgewicht.

1.3 Die Lebensmittel im breiten 1.3.1 Die Regelung im Abteil fuir 1.3.1.1 Stellen Sie die Regelung des Abteils fir
Vorratsfach sind gefroren. frische Lebensmittel ist zu frische Lebensmittel etwas hoher ein. Die neu

niedrig eingestellt. eingestellte Temperatur erreicht innerhalb von
24 Stunden ein neues Gleichgewicht.
1.4 Die Lebensmittel im 1.4.1 Die Einstellung des Abteils 1.4.1.1 D ieEinstellung der Regelung im Abteil fuir
Gemiisefach sind gefroren. fur frische Lebensmittel ist zu frische Lebensmittel auf eine etwas hohere
niedrig. Temperatur und/oder die Verringerung in der
Feuchtigkeitsregelung verhindert die Bildung
von Reif und Eis.

1.5 Die Anzeige auf dem Display 1.5.1 Esist ein elektronisches 1.5.1.1 Rufen Sie Ihren Kundendiensttechniker an,
des Wasserspenders zeigt Betriebsproblem aufgetreten. der eine Fehlerdiagnose durchfiihren und das
Fehlercodes. Problem beheben kann.

Die Temperatur ist zu hoch

2.1 Die Temperaturen der 2.1.1 DieTiren oder Schubladen 2.1.1.1  Versuchen Sie, die Tiren und Schubladen
Tiefktihlschubladen oder der sind haufig oder zu lange weniger haufig zu 6ffnen.

Abteile fiir frische Lebensmittel geoffnet.
sind zu hoch. 2.1.2 DieTiiren oder Schubladen ~ 2.1.2.7  Achten Sie besonders darauf, die Dichtungen im
werden offen gelassen. Bereich der Tiren in gutem Zustand zu erhalten.
Halten Sie die Dichtungen sauber und frei von
Verschmutzungen.
2.1.3 Der Kondensator ist 2.1.3.1 Reinigen Sie die Kondensatorwicklung
verschmutzt. regelmafig mit einem Staubsauger.

2.2 Die Temperatur im Tiefkiihifach  2.2.7  Die Temperatureinstellung 2.2.1.1 Stellen Sie fiir das Tiefkihlfach eine niedrigere
ist zu hoch, aber im Abteil im Tiefklhlfach ist zu hoch Temperatur ein. Warten Sie 24 Stunden, bis
fur frische Lebensmittel in eingestellt. ein Gleichgewicht bei der neuen, niedrigeren
Ordnung. Temperatur erreicht ist.

2.3 Die Temperatur im Abteil fur 2.3.1 Die Temperaturregelung 2.3.1.1 Stellen Sie die Temperaturregelung des Abteils
frische Lebensmittel ist zu im Abteil fiir frische fur frische Lebensmittel etwas niedriger ein. Die
hoch, aber im Tiefkiihlfach in Lebensmittel ist zu hoch neue kaltere Temperatur kann innerhalb von 24
Ordnung. eingestellt. Stunden erreicht werden.

2.4 Die Temperatur im Gemusefach 2.4.17 Die eingestellte Temperatur ~ 2.4.1.1  Stellen Sie die Temperatur im Abteil flr frische
ist zu hoch. im Abteil fur frische Lebensmittel niedriger ein und die neue, kaltere

Lebensmittel ist zu hoch. Temperatur wird innerhalb von 24 Stunden
erreicht.

Wasser, Feuchtigkeit oder Reif/Eis im Kiihischrank

3.1 Bildung von Feuchtigkeit im 3.1.1 Das Gerét befindet sich in 3.1.1.1 Versuchen Sie, die Temperatur im betroffenen
Kuhlschrank. einer heiflen oder feuchten Abteil leicht zu erhdhen.

Umgebung.
3.1.2 DieTur oder Schublade wird ~ 3.7.2.1 Sorgen Sie dafiir, dass die Turdichtungen sauber

offen gelassen.

sind und Uberall gut am Metallrahmen des
Schranks abdichten.
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Problem Ursache Lésung
3.1.3 DieTiroder Schublade wird ~ 3.1.3.7  Offnen Sie die Tiir weniger haufig.
zu haufig oder zu lange
gedffnet.
3.1.4 Behélter mit Lebensmitteln 3.1.4.1 Lassen Sie hei3e Lebensmittel auf
oder Flussigkeiten sind Zimmertemperatur abkihlen und decken Sie
geoffnet. Lebensmittel und Flissigkeiten ab.

3.2 In den unteren Bereichen 3.2.1 Die Feuchtigkeitseinstellunge 3.2.7.1 Esist normal, dass sich etwas feuchte Luft im
der Gemisefach-Schubladen n sind zu hoch eingestellt. geschlossenen Gemiisefach bildet. Um die
sammeln sich Wassertropfen. Ansammlung von Feuchtigkeit zu verhindern,

senken Sie die Feuchtigkeitseinstellung und/
oder erhéhen Sie die Temperatur im Abteil fiir
frische Lebensmittel.

3.3  Anden Unterseiten der 3.3.1 Feuchte Lebensmittel geben  3.3.7.7  Wenn Sie Lebensmittel in den Kiihlschrank
Gemisefach-Glasabdeckungen Feuchtigkeit ab. stellen, wischen Sie sie zunachst mit einem
bildet sich Wasser. trockenen Tuch ab, um lberschiissige

Feuchtigkeit zu entfernen.
3.3.2 DieTirdichtung ist undicht 3.3.2.1 Uberpriifen Sie die Tiirdichtungen und 6ffnen
oder haufiges Offnen der Tiir Sie die Tur weniger haufig. Erhohen Sie die
in einer feuchten Umgebung. Temperatur im Abteil fiir frische Lebensmittel.

Wasser/Feuchtigkeit/Reif an der AuBenseite des Kiihischranks

4.1 Feuchte Luft bildet 4.1.1 Warme, feuchte Luft in der 4.1.1.1  Eine kleine Menge Taubildung oder Feuchtigkeit
Wassertropfen an den dulReren Umgebung mischt sich mit ist normal. Zur Verbesserung der Leistung
Kanten des Kiihlschranks. der kiihleren Luft an den ist es am besten, die Feuchtigkeit mit einem

Turdichtungen des Abteils fur trockenen Tuch aufzunehmen.
frische Lebensmittelund des  4,7.7.2  Eine leichte Anhebung der Abteiltemperaturen
Tiefkthlfachs und fiihrt zu kann die Bildung von Feuchtigkeit verringern.
Kondensation. .
4.1.1.3  Uberpriifen Sie die Turdichtung auf Dichtigkeit
und Sauberkeit.

Automatischer Eiswiirfelbereiter

5.1 Der Eiswirfelbereiter 5.1.1 Der Sensorarm im 5.1.1.1  Um mehr Eiswirfel zu erhalten, kénnen Sie Ihr
produziert keine Eiswiirfel Eiswirfelbereiter hat Eis auf die mittlere Schublade rechte Seite (oder
mehr. festgestellt, dass der Behalter untere Schublade) verteilen.

voll ist.

5.1.2 Das Ventil fur die 5.1.2.1 Offnen Sie das Ventil fiir die Wasserversorgung.
Wasserversorgung ist
geschlossen.

5.1.3 DasTiefkiihlfach ist nicht kalt 5.1.3.7 Stellen Sie das Tiefkiihlfach auf die kéltere
genug. Temperatur ein und warten Sie 24 Stunden,

bis die Temperatur sich eingestellt hat.

5.1.4 Das Sattelventil fur die 5.1.4.1 1 Uberpriifen Sie das Sattelventil fiir die
Wasserversorgung ist Wasserversorgung auf Verstopfungen und
blockiert. ersetzen Sie es, falls es beschadigt ist.

5.2 Die Menge der 5.2.1 Inder Schublade des 5.2.1.1 Diminuez la température du tiroir congélateur.
Eiswirfelbereitung ist zu Tiefklhlfachs ist es nicht kalt
niedrig. genug.

5.2.2 Das Ventil fur die 5.2.2.1 1,7-8,4 bar (25-121 psi) und bringen Sie eine
Wasserversorgung steht nicht Wasserpumpe an, falls der Druck zu niedrig ist.
unter ausrel.ch(?nd hohem 5.2.2.2  stellen Sie sicher, dass das Ventil fiir die
Druck oder ist liberhaupt . . .

. N Wasserversorgung vollstandig gedffnet ist.
nicht gedffnet.
5.2.2.3 Stellen Sie sicher, dass der Wasserfilter genug

Wasser durchlasst und dass er nicht verstopft ist.
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5.2.3 Der Sensorarm des 5.2.3.1 Stellen Sie sicher, dass die Dichtungen der
Eiswiirfelbereiters sitzt fest Schubladen gut schlieBen und dass diese frei
oder befindet sich in der sind von Verschmutzungen oder Ablagerungen.
falschen Position. )
5.3 Der Eiswirfelbereiter lauft 5.3.1 Der Sensorarm des 5.3.1.1 Uberpriifen Sie die Bewegung des Sensorarms
ununterbrochen. Eiswirfelbereiters sitzt in der im Eiswrfelbereiter, so dass er in der oberen
unteren Position fest. Position verbleibt.
5.3.1.2 Stellen Sie sicher, dass keine Eisklumpen
oder Gegenstande den Sensorarm im
Eiswurfelbereiter behindern.
5.4 Die Eiswiirfel riechen 5.4.1 Nicht abgedeckte, 5.4.1.1 Decken Sie gefrorene Lebensmittel ab, wickeln
unangenehm. ausgepackte Lebensmittel Sie sie ein und lagern Sie sie nicht in der Ndhe
werden in der Nahe des des Eiswirfelbehalters.
Eiswirfelbehilters gelagert.
5.4.2 Der Wasserfilter hat das 5.4.2.1 Uberpriifen und ersetzen Sie den Wasserfilter.
Ende seiner Nutzungsdauer
erreicht.
5.4.3 Die Eiswirfel befinden sich 5.4.3.1 Schiutten Sie die abgestandenen Eiswirfel weg.
schon zu lange im Behdlter.
Kaltwasserspender
6.1 Es kommt kein kaltes Wasser 6.1.1 Die Anschlussleitung fir 6.1.1.1 Offnen Sie die Wasserleitung vollstandig.
heraus. Wasser ist nicht gedffnet.
6.1.2 Der Wasserfilter ist blockiert.  6.1.2.17  Ersetzen Sie den Wasserfilter.
6.1.3 Der Wasserleitung ist 6.1.3.1 Uberpriifen Sie, dass die Wasserschlauche nicht
blockiert. abgeknickt oder eingeschrénkt sind.
6.2 Das Wasser hat einen 6.2.1 Das Wasser wurde zu lange 6.2.1.1 Entfernen Sie 10-12 Tassen Wasser und schiitten
eigenartigen Geruch. gelagert, ohne benutzt zu Sie diese weg. Priifen Sie, ob der Geruch sich
werden. verbessert.
6.2.2 Die ortliche 6.2.1.2 Kontaktieren Sie lhren ortlichen
Trinkwasserquelle ist Wasserversorger, um die Qualitdt des Wassers zu
fragwiirdig. Uberprifen.
6.3 Der Wasserdruck des Spenders ~ 6.3.17 Der Wasserdruck liegt unter ~ 6.3.1.7  Kontaktieren Sie einen hiesigen Klempner
ist zu niedrig. dem angegebenen Minimum zwecks Installation einer Wasserpumpe, damit
von 1,7 bar (25 psi). ein Wasserdruck von 1,7-8,4 bar (25-121 psi)
erreicht wird.
Der Kiihlschrank riecht unangenehm.
7.1 Das Innere des Kiihlschranks ist ~ 7.1.1  Die Wéande, Béden und 7.1.1.1 Reinigen Sie alle innen liegenden Flachen mit
verschmutzt. Turfacher im Inneren missen warmem Wasser und einem sauberen, weichen
gereinigt werden. Lappen, dann abtrocknen.
7.1.2 Die Lebensmittel im 7.1.2.1 Wickeln Sie Lebensmittel ein oder decken Sie

Kihlschrank wurden tber ihr
Haltbarkeitsdatum hinaus
gelagert.

diese ab, um die Haltbarkeit zu erhéhen.

Die Tiir oder die Schublade lassen sich nur schwer 6ffnen und/oder schlie3en

8.1 Die Tur schlieB3t nicht richtig. 8.1.1

Méglicherweise verhindern
Lebensmittel oder
Verpackungen ein korrektes

SchlieBen der Tr.
Der Stand des Kihlschranks

verursacht, dass die Turr aus
ihrer korrekten Position
gebracht wird.

Die Tur kdnnte gegen
angrenzende Schrénke oder
Gerate schlagen.

8.1.1.1

8.1.2.1

8.1.3.1

Positionieren Sie die Regalboden, Tlreinsatze
oder internen Behélter neu, damit die Tur sich
schlieBen kann.

Stellen Sie mit stabilen, feuerfesten Materialien
sicher, dass der FuBboden eben ist.

Lassen Sie an allen 3 Seiten und tGber dem Gerat
25 mm (1”) Abstand, so dass die Tiren sich frei
6ffnen und schlieBen lassen.
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8.1.4 Die Aufhdngung der Tir muss 8.1.4.1  Stellen Sie die Scharniere ein und nutzen Sie die
moglicherweise eingestellt mitgelieferten Abstandshalter.
werden.
8.2 Die Schubladen lassen sich 8.2.1 Die gelagerten Lebensmittel 8.2.1.1 Lagern Sie die Lebensmittel nicht an den
nur schwer herausziehen oder behindern den Seiten der Schubladen und verteilen Sie die
hineinschieben oder schlielen Schubmechanismus. Lebensmittel gleichméRBig in den Schubladen.
nicht richtig. . . . Lo .
8.2.2 Die Schienen der Schubladen 8.2.2.1 Reinigen Sie die Schublade und die
sind durch Partikel von Fihrungsschienen regelmégig, so dass die
Lebensmitteln verschmutzt. Kugellager der Schiene sich frei bewegen
kdnnen.
Allgemeines
9.1 Der Kompressor funktioniert 9.1.1 Der Kuhlschrank befindet 9.1.1.1 Dies ist normal flr einen Kihlschrank, der
nicht. sich im Tiefkiihimodus. automatisch in den Tiefkiihimodus schaltet. Der
Zeitraum des Tiefkiihimodus dauert etwa
30 Minuten.
9.1.2 Der Kihlschrank ist nicht 9.1.2.1 Stellen Sie sicher, dass der Stecker vollstandig in
eingeschaltet. der Steckdose steckt.
9.1.2.2 Hat der Schutzschalter ausgelést? Uberpriifen
Sie dies und setzen Sie eine neue
13 A-Sicherung ein und/oder schalten Sie die
Sicherung wieder ein.
9.1.2.3 Uberpriifen Sie die elektrische Versorgung
im Raum. Wenden Sie sich an den 6rtlichen
Energieversorger.
9.2 Der Kuihlschrank lauft sehr 9.2.1 Die Raum- oder 9.2.1.1 Esist normal, dass der Kiihlschrank
haufig oder fiir lange Zeit. Umgebungstemperatur ist kontinuierlich in Betrieb ist.
hoch.
9.2.2 Der Eiswiirfelbereiter ist in 9.2.2.1 Diesist normal - der Eiswirfelbereiter ist
Betrieb. eine zusatzliche Arbeitsbelastung fiir den
Kihlschrank.
9.2.3 DieTiren oder Schubladen 9.2.3.1 \Versuchen Sie, die Turen und Schubladen
werden hdufig gedffnet und weniger haufig zu 6ffnen.
geschlossen.
9.2.4 Die Regelungenim 9.2.4.1 Erhohen Sie die Temperaturen in den Abteilen
Tiefkthlfach und im Abteil fur leicht und warten Sie 24 Stunden, bis sich ein
frische Lebensmittel sind zu neues Gleichgewicht eingestellt hat.
niedrig eingestellt.
9.2.5 Tir-und/oder 9.2.5.1 Reiben Sie die Dichtungen ab und/oder erhitzen
Schubladendichtungen Sie sie leicht mit einem F&n, damit sich die
kénnten verschmutzt, Dichtungen an die Form des Metallrahmens
abgenutzt oder gerissen sein. anpassen kdnnen.
9.2.6 Der Kondensator ist 9.2.6.1 Reinigen Sie den Kondensator.
verschmutzt.
9.3 Der Kompressor schaltet sich 9.3.1 Die Temperatursensoren 9.3.1.1 Dies ist normal. Der Kompressor des
hdufig an und aus. im Kuhlfach halten den Kihlschranks leistet das erforderliche
Kiihlschrank auf der Kihlungsniveau.
eingestellten Temperatur,
wodurch der Kompressor sich
einschaltet.
10.1 Die Glihbirne ist aus. 10.1.1 Die GlUhbirne ist defekt oder  10.1.1.1 Siehe Abschnitt Giber das Wechseln von
herausgedreht. Gluhbirnen.
10.1.2 Der Lichtschalter wird durch  10.1.2.1 Ziehen Sie den Kabelstecker. Suchen Sie den

Kriimel oder Partikel von
Lebensmitteln blockiert.

Lichtschalter an der Innenwand und driicken
Sie ihn einige Male, um zu sehen, ob sich die
Verschmutzung dadurch [6st.
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10.1.3 Der Kiihlschrank ist

ausgeschaltet.

10.1.3.1 Stellen Sie sicher, dass der Kabelstecker
vollstandig in der Steckdose steckt.

11.1  Aus dem Inneren des
Kihlschranks kommt ein
Piepton.

11.1.1

Stellen Sie die Temperatur
im Tiefkihlfach etwas hoher
ein und warten Sie dann

24 Stunden, bis ein neues

Gleichgewicht hergestellt ist.

11.1.1.1 Dies ist normal und wiederholt sich jede Minute,
bis die Tur oder Schublade geschlossen wird.
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7. Gewahrleistung/Kundendienst

Deutsch

Falls Sie Rat oder technische Hilfe bendtigen, legen Sie
Ihrem Ortlichen autorisierten Kundendiensttechniker lhren
Kaufbeleg und den Produktcode/die Seriennummer vor.

Die Produktnummer/Seriennummer befindet sich im
Kihlschrank oben links.

Die 2-jéhrige kostenlose Instandhaltung fiir den Betrieb des
Gerates beginnt am Kaufdatum dieses Produkts.

Alle Schaden, die die Funktionsfahigkeit des Gerates nicht
beeinflussen, missen innerhalb von 90 Tagen ab Lieferung
mitgeteilt werden.
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8. Technische Daten

MONTEUR: Bitte lassen Sie diese Anleitung beim Benutzer.

POSITION DES DATENAUFKLEBERS: Auf der linken Seite im Kihlabteil.

BESTIMMUNGSLAND: GB/IE/DE/IT/SE/NL/BE/AT/CH.

Abmessungen
Tiefe mit gedffneter Tiir
1050
3 § 1815 (EinschlieBlich oberer Abdeckung)
Alle Abmessungen in mx/
Betriebsdaten
Elektrische - Spannung / Frequenz 220-240 V 50 Hz
Energieeffizienzklasse auf einer Skala von A (effizienter) bis G (weniger effizient) A
Klimaklasse (SN = 10-32 °C, N =16-32°C, ST=18-38 °C, T = 18-43 °C) SN-ST
Einstufung des Tiefkiihlfachs A

Temperaturbereich (von > bis)

0-10°C/<-18°C

Brutto-Fiillvolumen 607 Liter
Netto-Fiillvolumen 557 Liter
Netto-Fiillvolumen - Kiihlabteil 397 Liter
Netto-Fiillvolumen - Tiefkiihlabteil 160 Liter
Tiefkiihlvolumen / 24 Stunden 10 kg / 24 Stunden

Energieverbrauch / Jahr

573 kWh / Jahr

Energieverbrauch (EN153)

1.57 kWh / 24 Stunden

Maximaler Gerdauschpegel

48 dB(A)

Maximale Lagerzeit bei Stromausfall

6,5 Stunden
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Innehall

P4 grund av var policy for standig forbattring forbehaller vi oss ratten att andra specifikationerna utan féregdende

meddelande.

1. Innan du bérjar 1 5. Rengoring och underhall 14
Sakerhet 1 Avfrostning 14
2. Om ditt kylskap 3 Reiniging '
Vattenfilter 14
Om kylutrymmet 4 Att stdnga av kylskapet 15
Om frysutrymmet > Nar kylen inte ar i anvandning 16
Kyl-/fryskontrollerna 6 Att byta glédlamporna 16
Dispenserkontroll 7 Borttagning och montering av luftrida
Avstangning av kontrollcenter 8 (endast om service kréivs) 16
Felkoder 8 .
Larm vid 6ppen dorr 8 6. Felsokning 17
Skydd mot dverspanning 8 7. Garanti/kundservice 21
Minnesfunktion for avstangning 8
8. Teknisk data 22
3. Tips for forvaring av matvaror 9
Tips for forvaring av farska matvaror 9
Tips for infrysning av mat 10
4, Installering 11
Positionering av din anordning 11
Att ta bort och montera fast dorrarna
och ladorna 1
Justerbara fotter 12
Nivellera dorrarna 12
Elanslutning 13
Vattenanslutning 13



1.

Innan du borjar

Svenska

Tack for att du har valt en Falcon anordning. Vi hoppas

att den tillfredstaller dina stilmassiga saval som praktiska
kylningsbehov. Vi hoppas att den har handboken
tillhandahaller all den information som du behover. Tag garna
kontakt med oss om du har ndgot som du ar osdker pa (se
garantidelen for information om var kundvard).

A

A
A
A

VARNING: Denna anordning maste jordas.

Var god och lat anordningen sta i atminstone sex
timmar. Pa sa vis hinner kylningssystemet stabilisera
sig efter transporten.

Se till att endast en kvalificerad person installerar
apparaten.

Frysutrymmet ar varderat till 3 stjarnor.

Anordningen ar endast utformad fér anvandning
i hushall. Om anordningen anvinds for andra
syften kan detta upphava alla garantier eller
skadestandskrav.

Innan du kopplar i anordningen i eluttaget ska du
rengodra insidan av anordningen med hjalp av varmt
vatten och bikarbonat. Torka sedan torrt.

Kontrollera sa att inga delar pa anordningen ar skadade.
Detta galler speciellt for kylningssystemets delar samt
roren och ledningarna. Om skador har uppstatt ska
anordningen INTE installeras. Du bor kontakta en
kvalificerad servicetekniker eller dterldmna anordningen
till butiken.

Om tillbeh6ren inne i anordningen har hamnat i
oordning under transporten ska du sétta tillbaka dem
enligt instruktionerna.

Se till att spanningskallan for ditt eluttag stammer
overens med anordningen - informationen finns pa
anordningens markskylt.

Nar anordningen ar installerad, rengjord och torr kan
den anslutas till eluttaget och slas pa.

Sakerhet

A

A
A

A

Markskylten finns pa insidan av anordningen
(kylskapsutrymmet).

VARNING: Anvand drickbart vatten (dricksvatten)
ihop med denna anordning.

VARNING: Hall anordningen borta fran hinder.

Skada INTE kylkretsen. Om den skadas ska
anordningen inte anvandas.

VARNING: Anvand inte mekaniska anordningar
(sasom hartorkar) for att frosta av anordningen.

Nar du ersatter gamla anordningar ska du se till

att du har kopplat ur alla [dasmekanismer innan du
kasserar anordningarna - det kan vara bast att ta bort
anordningens dorrar helt och hallet for att forhindra att
barn blir inldsta i anordningen.

Anordningen maste anslutas sakert till natanslutningen.
Losa kopplingar, trasiga kontakter och blottade
ledningar innebdr en sakerhetsrisk. Se till att alla
kopplingar ar felfria.

Koppla ur anordningen ur eluttaget innan
rutinunderhall eller mindre reparationer utfors. Detta
omfattar dven rengdring och byte av glédlampor.

Ror INTE vid anordningens kalla ytor nar den arigang,
eftersom detta kan leda att handerna fastnar och du kan
fa frostskador.

Om anordningen flyttas ska du se till att inte orsaka
skada pa ledningarna, réren eller kondensorenheten.
Om dessa delar skadas ska du kontakta en kvalificerad
servicetekniker.

Skummande vatskor (kolsyrade drycker) ska aldrig
frysas. Dessa vatskor expanderar nar de fryser, vilket
kan leda till att flaskorna/behallarna splittras eller
exploderar.
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Mat som ska tinas upp eller tillredas innan den gar att
ata, sasom brod eller kott, ska inte atas fryst.

Om maten luktar eller ser konstig ut ska du inte ata den.

Om du ar osaker ska du kasta bort den. Skamd mat kan
vara skadlig for din hélsa.

Anvand aldrig vassa metallredskap for att skapa bort
is av anordningens yta. Anvdnd endast redskap som
ar lampliga for detta syfte (sdsom en plastskrapa)
och var forsiktig for att undvika att skada insatsen pa
anordningen.

Kylningssystemet innehaller koldmedel och oljor som
ar skadliga for hdlsan om de lacker ut. Om lackage
skulle uppsta ska du koppla ur anordningen och
ventilera rummet dar den dr installerad. Se till att

du inte far kylmedel runt eller i 5gonen.Kontakta en
servicetekniker eller ha ndgon att hamta anordningen.
Anvand INTE anordningen under ndgra som helst
omstandigheter.

Elektrisk sdakerhet

Anslutningar till nataggregatet bor folja lokala
sakerhetsforeskrifter

Apparaten maste vara kopplad till ett jordat uttag..

Kontakten MASTE vara tillginglig dven efter att
anordningen har satts pa plats.

Kylskdpet levereras med en standardkontakt med
tre stift. Det stift som anvands for jordning bor aldrig
avlagsnas.

Dra i kontakten och inte kabeln nar du kopplar ur
kylskapet.

Se till att kylskdpet inte snérjer elkabeln.
Trampa inte pa kabeln.
Undvik skador pa kabeln nar kylskapet flyttas.

Skadad elkabel

Om elkabeln &r skadad eller sliten ska du stanga av kylskapet

och radfraga ett auktoriserat ombud om utbyte av kabeln.




2. Om ditt kylskap
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Kylskapet visas i Fig.2-1 och har féljande delar:

Vattenfilter: Enheten kommer utrustad med ett filter
som ar bade klorfritt och luktfritt.

"Fardig is”: Detta finns i den 6vre fryslddan for enkel
tillgang till iskuber. Det &r en bra plats att forvara stora
mangder is pa for fester och picknickar.

Extra stor och rymlig utformning. Kylskapet erbjuder
stor kapacitet for bade farska och frysta matvaror i tre
praktiska utrymmen: ett kylutrymme i fransk modell och
tva fryslador

Den 6vre fryslddan ar for iskuber, mat som anvands
regelbundet och matrester.

Den nedre fryslddan ar for djupfrysning under langre
perioder.

CFC-fritt, frostfritt, snabbfrysnings- och
snabbkylningsalternativ.

Luftridasteknologi: Luftridan finns i den framre, 6vre
delen av kylutrymmet. Luftridan férhindrar att kalluften
strommar ut nar kylen dr 6ppen samt att den férdelar
kalluften jamt i hela skapet. Detta medverkar till att
halla maten farsk langre.

Automatisk temperatur- och klockskarm.

Vattenfilterlarm och larm vid 6ppen doérr meddelar dig
nar det sker fordndringar i kylskapets prestanda.

Stor fuktighetskontrollerad kyllada.
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Om kylutrymmet

Det rekommenderas att man lamnar ett mellanrum

mellan matvarorna sa att luften kommer at att cirkulera.
Temperaturerna i kylskapet ar ndgot varmare i 6vre delen av
kylskadpet medan det ar kallare i bottnen. Rekommendationer
for forvaring (Fig.2-2):

1.  Agg, smér, ost, etc.

2. Konservburkar, burkar, smaktillsatser, etc.

3.  Drycker och alla typer av matvaror pa flaska.
4. Inlagda matvaror, drycker och burkar.

5. Kott, fagel, fisk och rd mat.

6. Mjolprodukter, burkar, mejeriprodukter, etc.
7. Tillagat kott, korvy, etc.

8.  Frukt, gronsaker eller sallader.

Hyllor

Hojden pa konsolhyllorna kan justeras for att motsvara dina
forvaringsbehov.

Plocka bort all mat fran hyllan innan du justerar héjden pa
den. Luta framdelen av hyllan uppat och dra i den for att
frigora de bakre hakarna (Fig.2-3). Placera hakarna i en ny
springa och luta bakat hyllan i en vagratt position.

A Se till att de bada sidorna ar pa samma niva. Annars
kan matvaror falla av.

Hyllorna kommer inte oavsiktligt att dras ut nar du tar ut
matvaror ur apparaten.

Fack

Kylskapet innehaller ett frukt-, gronsaks- och/eller
charkuterifack. Temperaturen pa insidan kan justeras i
enlighet med typen av matvaror som forvaras dar.

Vrid upp fuktighetskontrollknappen pa hogersida av facket
(Fig.2-4) for att 6ka fuktigheten inne i facket. Genom att 6ka
fuktigheten sa blir facket en utmarkt plats att forvara gurkor,
vindruvor, apelsiner, applen, persikor, sallad och liknande
matvaror pa.

Vrid ner fuktighetskontrollknappen for att minska fuktigheten
inne i facket. Detta lampar sig forvaring av kott, ostar, [6kar
och andra typer av torrare matvaror.

For att ta bort fackets holje ska du lyfta upp hyllan och dra
den rakt ut i den riktning som visas (Fig.2-5).

Fullstort skap

Kylskdpets utformning omfattar ett fullstort skap med en
justerbar temperatur beroende pa den typ av matvaror som
forvaras i kylskapet.

OBS! Tryck inte for hart pa luftregleringsknappen (Fig.2-6)
for att undvika skador.




Hojdjustering av flaskstall

Hall i bada sidorna av flaskstallet och lyft det uppat och dra ut
det helt nar du ska rengora det eller nar du vill byta plats fér
stallet (Fig.2-7).

Efter rengoring kan flaskstallet sattas tillbaka i omvand
ordning och positioneringen kan justeras i enlighet med
hojden pa matvarorna som forvaras i kylskapet.

Om man justerar hojden pa flaskstallet
rekommenderas det att man lagger mejerifacket
ovanfor flaskstéllet.

Se till att du inte klammer fingrarna nér du 6ppnar
och stanger mejerifacket (Fig.2-8).

Om frysutrymmet
Frysutrymmet bestar av en 6vre och en nedre lada.

Den 6vre frysladan (Fig.2-9) har en islada pa vanster sida och
pa hoger sida finns forvaring for mer is eller fér matvaror som
fryses och anvands ofta.

Den nedre frysladan (Fig.2-10) anvéands for djupfrysning
under langre perioder.

OBS! Dra inte ut frysladorna for fort eftersom mat kan falla ur.
Lagg inte for mycket i frysladan eftersom matvarorna kan falla
ur om ladan 6ppnas for fort.

Att anvanda ismaskinen

Principer fér ismaskinen

Ismaskinen far regelbundet automatiskt vatten till
ismaskinens islada. Nar vattnet fryser kanner en sensor

av att iskuber har tillverkats och vrider automatiskt ladan
for att slappa ner iskuberna i ishinken. Ismaskinens
kapacitet beror pa den omgivande temperaturen, hur ofta
frysdorrarna 6ppnas samt instéllningarna for frysutrymmets
nedkylningstemperatur. En normal mangd is som kan
tillverkas per dag ar 1,8 kg.

Om detta dr din forsta ismaskin

Du kan ibland hora ljud som strommande vatten eller
iskuber som faller. Dessa ljud ar helt normala och det finns
ingen anledning till oro eller klagomal. Under perioder da
ismaskinen anvands mindre kan iskuberna fastna i varandra.
Detta ar ocksa fullt normalt.

Om du inte anvéinder is ofta

Gamla iskuber kan bli unkna. Rengér isbehallaren
regelbundet med varmt vatten. Innan du satter tillbaka
behallaren ska du torka ur den sa att iskuberna inte fastnar pa
sidorna och pa bottnen.

Om du inte anviinder isbehdllaren under Idingre
tidsperioder

Om du inte kommer att anvdnda isbehallaren under en langre
tid ska du kasta ut den resterande isen, tvatta ur behallaren
med varmt vatten, torka av den med en handduk och satt
tillbaka den i frysen. Sténg av vattentillforseln till ismaskinen
(se “Att stdnga och éppna vattentillférseln till ismaskinen”).
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OBS! Nar du 6ppnar den ovre frysladan ska du undvika att
snabbt dra ut ladan eftersom iskuberna kan fall ner i den
nedre frysladan.

OBS! Nédr ismaskinen sldpper ner is i den ovre fryslddan dyker
ishinkens symbol av cirklande streck upp pa dispenserns/
klockans skdarm. Det rekommenderas att du vantar tills
iskuberna har fallit ner innan du 6ppnar den 6versta
frysladan.

Kyl-/fryskontrollerna

Kyl/fryskontrollpanelen finns pa hégst upp pa insidan av
kylutrymmet Fig.2-11.

Kylinstallningar

Att justera temperaturen i kylutrymmet

Kylens temperatur ligger mellan 1 °Ctill 7 °C.

Tryck pa kylskdpets regleringsknapp ‘<’ eller ‘>’ (Fig.2-12) och
kylskapets digitala skarm kommer att flimra.

Tryck pa knappen ‘<’ for att sanka temperaturen och tryck pa
knappen ‘>'for att hoja temperaturen.

Snabbkylning av kylutrymmet

Tryck pa knappen for snabbkylning (Fig.2-13) och
indikatorlampan lyser upp. Kylskdpet befinner sig nu

i snabbkylningslage. Kylskdpet kommer att stanga av
snabbkylningslaget nar férvaringstemperaturen ar 1 °C lagre
an den 6nskade temperaturen.

Als u de stand voor snel afkoelen wilt uitschakelen, drukt u
Om du vill stanga av snabbkylningsldget ska du trycka pa
knappen for snabbkylning. Indikatorlampan fér snabbkylning
slocknar och kylskapet stanger av snabbkylningslaget.

Instellingen vriezer

De temperatuur van de vriezer instellen
Het bereik van de temperatuur van de vriezer ligt tussen
-19°Cen-13°C.

Druk op één van de stelknoppen van de vriezer ‘<’ of >’
(Fig.2-14) en het digitale display van de vriezer begint te
knipperen.

Druk op de knop ‘<’om de temperatuur te verlagen; druk op
de knop >'om de temperatuur te verhogen.

Snel invriezen vriezer

De functie snel invriezen is bedoeld om voedsel in een zo kort
mogelijke tijd compleet in te vriezen.




Druk op de knop snel invriezen en het indicatorlampje voor
de knop snel invriezen gaat branden (Fig.2-15). De vriezer
bevindt zich nu in de stand snel invriezen.

De vriezer blijft gedurende vier uur in deze stand. U kunt na
drie uur de knop snel invriezen indrukken als u de stand snel
invriezen eerder wilt beéindigen.

Vattenfilterinstdllningar

Nar vattenfiltrets indikatorlampa ar tand betyder det att
vattenfiltret behdver bytas ut.

Efter att vattenfiltret byts ut ska du trycka pa
aterstallningsknappen for vattenfiltret (Fig.2-16) vilket far
indikatorlampan att slackas.

Att stanga och oppna vattentillforseln till
ismaskinen

For att stanga av vattentillforseln ska du trycka och halla
in kylskapsknappen ‘<’ och frysknappen >’ samtidigt i 3
sekunder (Fig.2-17).’‘EXPRESS FRZ'-indikatorn borjar lysa.

Detta kommer att stanga av vattentillforseln till ismaskinen,
men det paverkar inte vattendispensern.

For att 6ppna vattentillforseln igen, tryck och hall
kylskdpsknappen ‘<’ och frysknappen >’ nedtryckta samtidigt
i 3 sekunder igen (Fig. 2-17).’"EXPRESS FRZ'-indikatorn slutar

lysa, vilket indikerar att ismaskinen ater har tillgang till vatten.

Dispenserkontroll

Dispenserns kontrollpanel (Fig.2-18) finns pa framsidan av
den vdnstra dorren.

For att lasa

Tryck och héll in knappen ‘G’ (Fig.2-19). Nar signalen ljuder
kommer lasindikatorn att tandas. Klockans installningar ar nu
faststallda och dispensern ar last.

For att Idasa upp

Tryck och héll in knappen ‘G’ (Fig.2-19). Nar signalen
ljuder slacks indikatorlampan av och dispensern ar upplast.
Klockans installningar kan justeras och dispensern kan
anvandas.

Att justera klockan

Tryck och héll in knappen ‘' och ‘v i tre sekunder
(Fig.2-20). Efter att signalen ljuder kommer den digitala
skarmen att flimra och klockan kan nu stéllas in. Tryck pa
knappen ‘A for att justera timmarna och knappen v for att
justera minuterna.

Observera att detta ar en 12-timmars klocka.

Att anvanda vattendispensern

Nar du anvander vattendispensern forsta gangen kan

det hdnda att det tar en stund innan vattnet borjar rinna
p.g.a. luften i vattenledningen. Var god och tryck pa
dispenserplattan i atminstone 1 minut for att fa bort luften ur
vattenledningen.
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Vattnet i de férsta kopparna kommer att vara varmare an de
efterkommande kopparna. Detta dr normalt.

. Anvand inte en pappersmugg eller en kopp som ar for
hog for att passa in i dispenserdppningen.

. Nar du tappar upp vatten ska du halla din kopp under
pipen ett par sekunder efter att du slappt plattan for att
fanga upp alla vattendroppar.

. Om dispensern inte har anvants pa ett tag ska du kasta
bort de fem férsta kopparna med vatten for att fa bort
alla orenheter i vattenledningen.

Avstingning av kontrollcenter

Efter 30 sekunder kommer den digitala skdrmen pa
kontrollpanelen att stdngas av tills det att kylskapet tas i bruk
igen.

Felkoder

Om ett fel uppstar kommer den digitala
huvudkontrollskdrmen att visa en av féljande koder:

F1,F2,F3,F5,F6, Ed, ER, EO, E1, E2.

Om detta hdander ska du kontakta kundservicen for att fa
kylskapet reparerat.

Larm vid oppen dorr

Om ndgon av dorrarna ldmnas 6ppen i mer dn 60 sekunder
kommer larmet for Oppen dorr att starta. Ett larm kommer att
ljuda med 30 sekunders mellanrum for att varna anvandaren
om att dérren har lamnats 6ppen.

Skydd mot 6verspanning

Kylskdpet ar utrustat med ett skydd mot spanningsstegring.
Nar funktionen ar igdng kommer kylskdpet automatiskt att sla
av. Efter 5 minuter bor strommen slas pa igen.

Minnesfunktion for avstangning

Nar kylskdpet stangs av p.g.a. stromstegring registreras
kylskapets installningar innan avstangningen. Detta innebar
att ndr kylskdpet startas igen kommer det att dterga till de
inprogrammerade varden det hade innan det stangdes av.




3. Tips for forvaring av matvaror

Svenska

Tips for forvaring av farska matvaror

Se till att mat, som har tillagats och kraver nedkylning,
ar rumstempererad innan den placeras i kylskdpet. Se till
att maten forvaras i lampliga behallare.

Matvaror som ska forvaras i kylskapet bor vara rena och
avtorkade innan de placeras i kylskapet.

Innan mat satts i kylskapet rekommenderas det att den
trycksatts sa att vatten inte kan férangas och sa att frukt
och gronsaker haller sig farska samt for att férhindra att
matlukter blandas.

Kylskapsforvarad mat kan markeras i pasar.
Mat som &ts dagligen ska forvaras langst fram pa hyllan.

Se till att matvaror forvaras systematiskt (ratt kott med
ratt kott, mejeriprodukter med mejeriprodukter) for att
undvika att smaker 6verfors och bakteriedverforing.
Ratt kott bor forvaras i nedre delen av kylskapet for

att forhindra att det droppar kottsaft pa raa matvaror.
Andra matvaror bor forvaras ovanfor det raa kottet.

Nar mat forvaras i kylutrymmet ska man se till att det
finns tillrackligt med utrymme for luften att cirkulera.
Detta gor att maten haller sig farsk langre.

Nar mat forvaras i kylskapet ska man undvika att placera
matvaror i narheten av den bakre vaggen for férhindra
att de fryser.

Det rekommenderas att man klipper bladen pa radisor
och andra rotfrukter. Detta hjalper till att behalla
naringen i roten sa att det inte absorberas av bladen
istallet.

Placera fryst mat i kylutrymmet for upptining. Den ldga
temperaturen i kylskapet minskar bakteriebildning och
forlanger matens livslangd.

Det ar battre att forvara vissa matvaror sasom |6k, vitlok,
bananer och rotfrukter i rumstemperatur dn i kylen.

Melon, ananas och bananer kan férvaras direkt i frysen
efter tillagning under en langre tid.

Att forpacka farsk mat korrekt i ratt temperatur och med
hansyn till hygien kommer att forbéattra kvaliteten pa
maten som forvaras i denna anordning.

Anvand plastpasar, aluminiumfolie eller andra typer
av folie for att tacka 6ver farsk mat som inte ar
forpackad for att forhindra att smaker overfors och
bakteriedverforing.

Innan man forvarar matvaror som ar forpackade
i flerpack (t.ex. yoghurtbdgare) ska man ta bort
overflodigt forpackningsmaterial.

Forvara ALDRIG saker som &r lattantandliga, flyktiga
eller explosiva inne i anordningen.

Drycker med hog alkoholhalt bor forvaras uppratt i val
tillforslutna flaskor.

Omtalig mat bor férvaras i den svalaste delen av
anordningen.

Forsok att inte 0ppna dorren for ofta.

Stéll in termostaten for att se till att maten forblir
lampligt kall. Forsok att undvika att den fryser inne

i kylen. Genom att anvdanda en termometer kan

du avgora hur kallt det &r i anordningen. Placera
termometern i ett vattenglas och lamna glaset inne

i anordningen i ndgra timmar for att fa en palitlig
avlasning.

Vissa matvaror innehadller naturliga oljor och syror (t.ex.
citronsyra) som kan skada plaster om de spills. Se till att
dessa matvaror forvaras pa lampligt satt.

Otrevliga lukter inne i kylen ar ett tecken pa att
nagonting har spillts och det kraver att man rengor
kylen for att fa bort lukterna. Varmt vatten och
bikarbonat rengér insidan pa anordningen och tar bort
de flesta typer av spill (se "Reng6ring av din anordning”).

Kom ihdg att ta bort farskvaror fran anordningen innan
du dker bort under en langre tid.
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Tips for infrysning av mat

Precis som nar du forvarar farska matvaror, forbattrar
lamplig forpackning, korrekt temperatur och mathygien
kvaliteten pa maten du fryser ner.

Undvik att satta varm mat i frysen. Lat maten forst
svalna tills den ar rumstempererad.

Se till att all mat som ska frysas ar av hog kvalitet och
lamplig att frysa in.

Anvand férpackningsmaterial som &r luktfria och
lufttata (sdsom plastpasar) att forvara mat i sa att olika
matvaror kan blandas utan att kvaliteten paverkas. Se
till att de &r lufttata. Lackande forpackningar kommer
att torka ut produkterna, vilket innebar att viktiga
vitaminer forsvinner ur maten.

Hall ytan pa forpackningarna torr — det forhindrar att
forpackningarna fryser fast i varandra.

Skriv pa forpackningarna vilken typ av mat de innehaller
och vilket datum de frystes in.

Mat maste frysas snabbt. Darfor ar det battre att frysa
sma portioner som ar sa kalla som majligt nar de laggs i
frysen. Den rekommenderade maximala vikten for varje
portion ar 2,5 kg.

Forvara farsk mat pd avstand fran fryst mat. Om du
behover frysa farsk mat varje dag ska du gora det i sma
portioner for att forhindra att den farska maten kommer
i kontakt med den frysta maten.

Overskrid inte den maximala vikten fér infrysning — som
ar angiven som 10 kg/24 timmar (se mdrkskylten for
information).

Skriv utgangsdatum och innehall pd utsidan av
forpackningen sa att du kan vara sdker pa vilken typ av
mat forpackning innehaller och nér den ar sdker att atas.

Ta ut mat ur frysen for upptining nar det behovs.
Upptinad mat kan inte frysas igen om inte maten
tillagats forst.

Lagg inte for mycket farsk mat i frysen pa en och samma
gang. Detta kan 6verskrida frysens fryskapacitet (se
"Teknisk data”).

Nar fardigfryst mat fran butiken férvaras i frysen ska

foljande riktlinjer foljas:

. Folj alltid tillverkarens riktlinjer for den
tidsbegransning du sakert kan forvara maten i
frysen. Overskrid inte dessa riktlinjer!

. Forsok att halla tidsperioden mellan inkdp och
forvaring sa kort som majlig for att bibehalla
kvaliteten pa maten.

. Kop fryst mat som har forvarats vid en temperatur
pa —18 °Celler lagre.

. Undvik att kopa mat som har is eller frost pa
forpackningen. Detta indikerar att produkten kan
ha varit delvis upptinad och att den sedan har
fryst igen vid nagot tillfdlle. Temperaturdkningar
paverkar kvaliteten pa maten.

. | handelse av stromavbrott eller om frysen/
kylskdpet felar under en tid maste du kanske
plocka ur maten ur frysen och férvara den pa en
kall och hygienisk plats (t.ex. i ett garage eller i
ett uthus) tills strommen kommer tillbaka eller
apparaten repareras.

For att forhindra olampliga temperaturhojningar
ska du linda in maten i lager av isoleringsmaterial,
sasom tidningspapper, for att bibehalla matens
temperatur. Det ar ocksa viktigt att all mat som
paverkas av denna situation antingen &ts upp eller
tillagas och fryses om (om tillampligt) sa snabbt
som mojligt efterat for att forhindra halsorisker.

Lager av tidningspapper kan ocksa hjalpa till att
halla maten kall medan du frostar av frysen (se
"Rengdring av din apparat”).
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4. Installering

Svenska

Positionering av din anordning

Att vdlja den ratta platsen

Apparaten bor installeras i ett rum som ar torrt och
vélventilerat. For att tillgodose tillracklig ventilering bor
kylskapet ha ett mellanrum pa dtminstone 15 mm pa alla
sidor (Fig.4-1). Alla enheter som satts ovanfér anordningen
maste placeras med ett mellanrum pa 15 mm for att
tillgodose lamplig ventilering.

Om kylskapet placeras i narheten av ett horn maste ett
tillrdackligt mellanrum lamnas sa att dérren kan 6ppnas och
hyllorna plockas bort (Fig.4-2).

Apparaten bor placeras atminstone 100 mm fran elektriska
spisar och gasspisar och 300 mm fran kol- och oljespisar.
Om detta inte ar mgjligt ska du se till att anvénda lamplig
isolering.

Undvik att utsatta anordningen for direkt solljus och
varmekallor (sdsom varmeelement, varmeapparater eller
spisar).

Om anordningen har placerats i en kall miljo (sasom forrad,
uthus eller garage) kommer detta att paverka anordningens
prestanda. Du kan marka att anordningens prestanda inte ar
konsekvent och detta kan skada maten. Det rekommenderas
att den omgivande temperaturen ar 10 °C eller hogre.

Att ta bort och montera fast dorrarna
och ladorna

I hdndelse av att du maste ta bort kylskapets dérrar
ska du folja instruktionerna for borttagning och
fastmontering nedan.

Det rekommenderas att du har tva eller flera
personer som hjalper dig med detta for att undvika
personskador, skada pa anordningen eller forlust av
egendom.

Borttagning och fastmontering av dorrar

Skruva loss fastskruvarna pa det 6versta holjet. Ta bort det
oversta holjet och lagg det at sidan det tills det ska monteras
tillbaka.

Dérren pa hégra sidan

Anvand en lamplig skruvmejsel och skruva loss skruvarna

i det 6versta gangjarnet och ta bort gangjarnet. Lyft av
kylskapsdorren fran det nedre gangjarnet (Fig.4-3) och lagg
den &t sidan.

Stall tillbaka doérren och héljet i omvand ordning.

Dérren pa véinstra sidan

Koppla ur ledningsanslutningen (Fig.4-4) ovanfor det vanstra
gangjarnet..

Ta bort vattenrdrsholjet pa baksidan av anordningen. Dra
bort den 6vre sakerhetskldamman fran vattenanslutningen
(Fig.4-5). Tryck ner pa toppen av anslutningen for att frigora
vattenroret (Fig.4-6) och ta bort det.

/ )
l Fig.4-1
15mm —»{ [«—
¢-E==
oI
[ -
. )
4 1
| Fig.4-2
f
590 15 15— +—
400 400
Alla méttimm
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. )
f )
Fig.4-4
. )
T aVa N
Fig.4-5 t Fig.4-6
Ol— Vattenledningsrér (dorr)
Laskldmma
o&———— Vattenanslutning
Laskldmma
(& Vattenledningsrér
\_ (stomme) JAN )
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Svenska

Fig.4-7

Fig.4-9

Fig.4-10

)

Dra ut vattenroret fran den ovre delen av den véanstra dorren
tills det ar fritt fran kylskapsstommen.

Anvand en lamplig skruvmejsel och skruva loss skruvarna
i det 6versta gangjdrnet och ta bort gangjarnet. Lyft av
kylskapsdorren fran det nedre gangjarnet och lagg den at
sidan.

Lagg tillbaka ledningen, réret, dérren och det Oversta holjet i
omvand ordning.

Nar du tar bort gangjarnet fran dérrstommen ska du
se till att stodja dorren sa den inte faller framat.

Att ta bort den 6versta frysladan

Oppna lddan sd mycket som méjligt. Ta bort islédan och
avskiljaren. Dra den bakre delen av ladan uppat en aning sa
framdelen 16sgors fran dorren.

Hall och dra framdelen av ladan uppat for att |6sgora den fran
kylskapet.

Losgor fastskruvarna (Fig.4-7) som haller fast den ovre ladan i
de utdragbara glidskenorna. Lyft [adan uppat och ta bort den.

Att ta bort den nedre frysladan

Oppna lddan sd mycket som méjligt. Dra den bakre delen av
lddan uppat en aning sa framdelen 16sgors fran dorren
(Fig.4-8).

Hall i och dra framdelen av ladan uppat for att 16sgora den
fran kylskapet.

Justerbara fotter

Se till att anordningen placeras pa en stadig, plan golvyta.
Om kylskapet placeras pa en sockel maste flata, starka och
brandsakra material anvandas.

Anordningen har justerbara fotter framtill, vilka kan anvéndas
for att nivellera apparaten.

For in en lamplig skruvmejsel i springorna pa de justerbara
fotterna. Vrid skruvmejseln medurs for att hoja fotterna
(Fig.4-9) och moturs for att sanka fotterna (Fig.4-10).

Nivellera dorrarna

Om dorrarna inte @r pa jamn hojd kan distansringar
(medfoljer) sattas in for att hoja nivan pa dorren.

Hoj dorren fran det nedre gangjdrnet. Anvand en lamplig
tang och sdtt in en klamring mellan dorren och gangjarnet
(Fig.4-11). Upp till tre kldmring kan sattas in efter behov.

12



Svenska

Elanslutning @

Anslut apparaten till ndtanslutningen (220-240V ~50 Hz)
med hjalp av kontakten och kabeln, vilka ar hoppassade.

Anslutningar till ndtaggregatet bor folja lokala
sakerhetsforeskrifter.

Anordningen maste vara ansluten till ett jordat
uttag.

Se alltid till att kontakten &r tillganglig aven efter att
apparaten satts pa plats.

Vattenanslutning

Det rekommenderas att man later en kvalificerad
tekniker installera produkten.

I

Fig.4-12

Vattenledningsrér

Skar vattenroret enligt behov och undvik att boja vattenroret
for mycket. Rorets 1angd brukar vanligtvis inte vara langre

an 5 m. Om vattenroret ar for langt paverkas is- och
kallvatteninnehallet p.g.a. att det inte bildas tillrackligt med
vattentryck.

Sétt in vattenforsorjningsrorets ena dnde i vattenintaget pa
baksidan av anordningen (Fig.4-12).

Anslut den andra d@nden till plastadaptorn. Skruva fast
adaptern pa en lamplig 2" BSP-vattenutloppsforenare.

Vattentrycket bor vara mellan 207-827 kPa (21-123 psi) for att
kallvattendispensern och ismaskinen ska fungera korrekt.

Oppna vattenventilen fér att spola roret, leta efter lackage vid
vattenrorets fogar och 1at vattnet rinna tills det bli klart.

Vattenroret tal inte hetta. Hall réret borta fran alla typer av
varmekallor.

Innan du anvander vattendispensern for forsta gdngen ska
du trycka pa plattan flera ganger under 1 minut. Hall inte in
plattan i mer an minut at gangen for att férhindra att plattans
aktivatorsolenoid 6verhettas. Kallt vatten borjar rinna fran
utloppet.

Vattenfiltret anvands for att filtrera bort orenheter fran
vattnet, samt for att gora ren och hygienisk is. Det kan
inte sterilisera eller eliminera nagonting, sa se till att du
ansluter vattenroret till en drickbar vattenkalla.

. Installera inte vattenrdret i ett utrymme med en
temperatur pa under 0 °C for annars kan roret frysa.

Nar temperaturen i ismaskinen dr —-15 °C eller under sa borjar
ismaskinen att gora is.

. Nar du gor is for forsta gangen eller nar du inte gjort is
under en lang tid ska du kasta bort de forsta satserna.

. Efter att kylskapet har installerats ska
vattenforsorjningsroret placeras pa en lamplig plats for
att forhindra att det krossas eller skadas.

. Om iskuberna blir mindre kan detta vara ett tecken pa
att filtret blockeras av orenheterna i vattnet.
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Svenska

5. Rengoring och underhall

Avfrostning

Avfrostningen sker automatiskt sa du behdver inte frosta av
anordningen manuellt.

Anviand INTE mekaniska anordningar for paskynda
avfrostningsprocessen.

Reiniging
Koppla ur anordningen fran eluttaget innan du
paborjar rengoringen.

For att halla dalig lukt borta &r det bast att regelbundet
rengodra hyllorna, facken och véggarna.

Tém anordningen och ta bort hyllorna.

Rengdr insidan med hjalp av varmt vatten, bikarbonat och en
mjuk trasa. Torka sedan forsiktigt insidan torr med en lamplig
duk.

Anvand INTE slipmedel eller starka rengéringsmedel
eftersom dessa kan skada insidan pa anordningen.

Hyllor och andra tillbehor (plastik och glas) kan rengoras i
diskhon med hjalp av diskmedel och varmt vatten. Se till att
skolja av allt diskmedel och Iat alla delarna torka innan du
satter tillbaka dem i anordningen.

Hall alltid dorrtatningarna rena.

Kylen &r tung. Se till att skydda golvet nar kylskapet
flyttas. Hall kylskapet uppratt och luta det inte -
detta forhindrar skador pa golvet.

Spreja eller skolj INTE kylen med vatten eller andra
vatskor. Detta kan skada de elektriska delarna.

Anviénd en torr trasa nadr du rengor i ndrheten av
de elektriska delarna (sasom glodlampan eller
knappen).

Rengor INTE kylen med en hard borste eller en
stalborste.

Anvind INTE organiska I6sningsmedel sasom
tvattmedel, bensin, lackfernissa, thinner, aceton
eller syra.

Se till att ha torra hdnder innan du ror vid de kalla
staldelarna for att forhindra att din hud fryser fast
vid dem.

Anvand INTE HET vatten for att rengora
glashyllorna, eftersom detta kan gora att de gar
sonder eller spricker.

> > > > b

Vattenfilter

Nar vattenfilterindikatorn tands betyder det att vattenfiltret
behover bytas ut (cirka en gang var sjatte manad).

Detta intervall rekommenderas vid dalig anvandning av
anordningen.

Om anordningen inte anvands regelbundet rekommenderas
det att vattenfiltret byts ut arligen eller nar vattenkapaciteten
eller ismaskinens kapacitet borjar sjunka.
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Var god och uppmarksamma dina lokala vattenférhallanden
eftersom du kan behova byta ut vattenfiltret mer ofta p.g.a.
olika vattenkvaliteter.

Att byta ut vattenfiltret

Ta bort det gamla filtret genom att vrida filterpatronens
handtag moturs (Fig.5-1). Patronen kommer att stétas ut en
bit fran filterhuset (Fig.5-2).

A Luft som dr fangad i systemet kan orsaka att vatten
och filterpatronen stots ut. lakttag forsiktighet nar
filtret tas bort.

Dra ut patronen fran filterhuset.

OBS! Stéll en behallare under filterhuset for att fanga
upp eventuellt vatten som kan lacka ut fran den gamla
filterpatronen.

Ta bort filterhandtaget fran patronen (Fig.5-3).

Ta bort den skyddande varmeférseglingen fran filterpatronen.

Klam fast filterhandtaget pa den nya filterpatronen (Fig.5-3).
For in patronen i filterhuset med patronhandtaget i vertikalt
lage (Fig.5-4). Tryck in filterpatronen i huset tills det tar stopp.

Vrid forsiktigt filterpatronhandtaget medurs tills patronen
[dses fast. Handtaget ska nu vara i horisontallt Iage (Fig.5-5).

Ha igang vattendispensern i 3 till 5 minuter, i intervaller pa en
minut, for att spola ur vattentanken.

Aterstall kylens skarm — se “Stqll in kontrollfunktionerna”.

A Efter att du installerat ett nytt vattenfilter ska du
kasta bort all is som tillverkas under de forsta
24 timmarna.

Kylens vattendispenser och ismaskin kan inte
anvandas utan vattenfiltret.

For fragor géllande byte av filter eller fér information om din
anordning, var god kontakta din aterforsaljare.

Att stanga av kylskapet

| handelse av stromavbrott bor maten forbli sakert nedkyld i
ungefar 3 timmar.

Om stromavbrottet skulle bli langvarigt kan du vara tvungen
att tdmma frysen och forvara maten pa en kall plats, inlindad i
tidningspapper for att bibehalla [amplig temperatur..

Nar strommen kommit tillbaka kan du stélla tillbaka maten i
frysen.

Skulle maten har borjat tina upp, eller om strémavbrottet
racker langre an forvantat rekommenderas det att du fortar
all mat som tagits ur frysen.

Om stromavbrottet ar kortvarigt kan de flesta matvaror
lamnas i frysen - vilket &r det basta sattet att bibehalla
temperaturen — omgiven av iskuber fran isladan. Detta ar
ocksa en utmarkt |6sning for sddana stromavbrott som du
kan ha férvarnats om.

N&r ndgon typ av strdmavbrott rader ska ingen extra mat
laggas i frysen.

Svenska

Fig.5-2
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Fig.5-6

Glédlampa

Hélje

\
~

Fig.5-8

— ©
\

Nar kylen inte ar i anvandning

Om du inte anvdnder anordningen under en langre tid
rekommenderas det att du stédnger av elektriciteten, tommer
anordningen pa mat, rengor insidan och [dmnar dorren pa
glant. Detta sparar energi och férhindrar samtidigt att délig
lukt uppstar pa insidan.

Att byta glodlamporna

Stdng av kylskapet och dra ur elkabeln innan du
byter ut glodlampan.

. De elektriska vardena pa glodlamporna ar 220~240V,
50Hz-25W.

. Lamphallaren ar av typ E14. Anvand ALDRIG glédlampor
pa 6ver 25 W.

Att byta glodlampornai kylen

1.  Frigor de bada fastena pa baksidan av ljusskyddet och
ta bort det (Fig.5-6).

2. Draai het lampje linksom en haal het eruit, zet
vervolgens een nieuw lampje in.

3. Montera fast skyddet i fastena och kndpp fast skyddet
pa plats.

Att byta glodlampornai frysen
1. Lampanifrysen finns i mitten av det dvre frysutrymmet.

2. Tabort den 6vre frysladan (se P12).
3.  Skruva bort skruven i lampskyddet.
4

. Lyft lampskyddet en aning och ta bort det fran
apparaten (Fig.5-7).

5.  Vrid glédlampan moturs for att ta bort den och montera
sedan i en ny lampa med samma elektriska varden.

6. Satt tillbaka lampskyddet.
7. Satttillbaka ladan.

Borttagning och montering av luftrida
(endast om service krdvs)

1. Tabort vattenfiltret.
2. Tabort ljusskyddet i kylen och skruva bort glédlampan..

3. Anvand en lamplig skruvmejsel och skruva bort
skruvarna i luftriddns ram..

4. Taner luftridan genom att anvdanda handerna for att
forsiktigt trycka ner luftridan (Fig.5-8).

5. Satt tillbaka luftridan och vattenfiltret i omvand
ordning.
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6. Felsokning

Svenska

Var god lds igenom féljande tabell innan du ringer efter service: det kan spara dig tid och pengar.

Problem Orsak Losning
Temperaturen dir for ldg
1.1 Temperaturen inne i frysen ar 1.1.1 Temperatureninnei 1.1.1.1 HOj temperaturen i frysen ndgot och vanta

for lag medan temperaturen i
kylutrymmet &r bra.

frysutrymmet ar stalld for 1ag.

sedan 24 timmar medan den nya temperaturen
stabiliseras.

1.2 Temperatureninnei 1.2.1 Temperatureninnei 1.2.1.1 HOj temperaturen inne i kylutrymmet nagot.
kylutrymmet &r for lag medan kylutrymmet &r stalld for Iag. Temperaturerna stabiliseras inom 24 timmar.
temperaturen i frysutrymmena
ar bra.

1.3  Maten som forvaras i 1.3.1 Kontrollinstéallningen i 1.3.1.1 HOoj kontrollinstéllningen i kylutrymmet nagot.
kylutrymmet ar frusen. kylutrymmet ar for lag. Den nya temperaturen kommer att stabiliseras

inom 24 timmar.

1.4  Maten som forvaras i 1.4.1 Instéllningarnaikylutrymmet 1.4.1.7  Att hoja kontrollinstallningarna i kylutrymmet
gronsaksfacket ar frusen. ar for laga. nagot och/eller sdnka kontrollinstaliningarna for

luftfuktigheten kommer att forhindra frost- eller
isbildning.

1.5 Dispenserskarmen visar 1.5.1 Ett elektroniskt driftsproblem  1.5.17.7  Ring din servicetekniker som kan faststalla
felkoder. har uppstatt. problemet och goéra korrigeringar.

Temperaturen dr fér hog

2.1 Temperaturerna i 2.1.1 Dorrarna eller ladorna 2.1.1.1 Fo6rsok att inte 6ppna dérrarna och ladorna sa
frysutrymmena eller i Oppnas ofta eller halls 6ppna ofta.
kylutrymmet ar for hoga. for lange varje gang.

2.1.2 Dorrarna eller ladorna lamnas  2.1.2.1  Var noga med att tdtningarna haller tatt runt
Oppna. dorrarna. Hall tétningarna rena och fria fran
smuts.
2.1.3 Kondensorn dr smutsig. 2.1.3.1 Rengor regelbundet kondensorelementet med
ett dammsugarmunstycke.

2.2  Temperaturen i frysen ar for 2.2.1 Temperaturinstallningen i 2.2.1.1 Sénk temperaturen i frysutrymmet. Lt den nya,
hég medan temperaturen i frysen ar for hog. kallare temperaturen stabiliseras inom
kylutrymmet &r bra. 24 timmar.

2.3 Temperaturenikylutrymmetdr 2.3.17 Temperaturinstallningen i 2.3.1.1 Sank temperaturen nagot i kylutrymmet. Den
for hdg medan temperaturen i kylutrymmet &r for hog. nya, kallare temperaturen upprattas inom
frysen ar bra. 24 timmar.

2.4  Temperaturenigronsaksfacket 2.4.1 Temperaturenikylutrymmet 2.4.1.1 Sdnk temperaturen i kylutrymmet och den
ar for hog. ar for hog. kallare temperaturen kommer att upprattas

inom 24 timmar.

Vatten, fuktighet eller frost/is i frysen

3.1 Fuktbildning pa insidan av 3.1.1 Denstarienvarmeller fuktig 3.7.7.7 Forsok att hoja temperaturen nagot i det
kylen. miljo. berérda utrymmet.

3.1.2 Dorreneller ladan ar 6ppen.  3.1.2.1 Kontrollera sa att dorrens tatningar ar rena och
att de haller tatt runt skdpets metallkarm.
3.1.3 Dorren eller ladan 6ppnas 3.1.3.17 Minska antalet ganger dorren 6ppnas.
for ofta eller halls 6ppen for
lange varje gang.
3.1.4 Matbehallare eller vatskor 3.1.4.1 Latvarm mat svalna till rumstemperatur och

ldmnas Oppnade.

tack over mat och vatskor.
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Problem Orsak Losning
3.2  Vattendroppar samlasideldgre 3.2.1 Fuktighetsinstédllningarnadr  3.2.7.1 Det dr normalt att en del fuktig luft samlas
fackutrymmena. for hoga. pa insidan av det inneslutna facket. For
att minska samlingen av fukt ska du sanka
fuktighetsinstallningen och/eller hoja
temperaturen i kylutrymmet.
3.3  Vatten bildas pa undersidanav ~ 3.3.7  Fukt som avges fran vata 3.3.1.1 Nar matvaror placeras i frysen ska du forst
glasholjet pa facket. matvaror. torka av dem med en torr trasa for att avldgsna
overflodig fukt.
3.3.2 Dorrens tatning lacker eller 3.3.2.1 Kontrollera dérrens tatningar och undvika
dorren 6ppnas ofta i en att konstant 6ppna dorren. Mojligen kan
fuktig miljo. kylutrymmets temperatur hgjas.
Vatten/fukt/frost pa utsidan av frysen
4.1 Fuktig luft bildar vattendroppar  4.7.1  Varm, fuktig luft blandas med 4.1.17.1 En liten mangd dagg eller fukt &r normalt. Det ar
pa utsidan av kanterna pa kallare luft vid kylutrymmets bast att torka bort det med en torr trasa for att
frysen. och frysens dorrtatningar, forbattra kylens prestanda.
vilket orsakar kondensation.  4,7,7.2  En liten hdjning av temperatur i utrymmet kan
minska fuktbildningen.
4.1.1.3 Kontrollera att dorrens tdtning ar ren och att den
haller ordentligt tatt.
Automatisk ismaskin
5.1 Ismaskinen gor inte langre is. 5.1.1 Sensorarmen har upptackt 5.1.1.1 For att gora flera iskuber kan du férdela isen mer
att iskubsladan ar full. mot den hogra sidan i ladan (eller den nedre
ladan) for att 6ka istillverkningen.
5.1.2 Vattenventilen dr stangd. 5.1.2.1 Vrid pa vattenforsorjningsventilen.
5.1.3  Frysutrymmet ar inte 5.1.3.1 Justera frysens temperaturinstélining genom att
tillrackligt kallt. sdnka temperaturen och I3t den utjgmnas inom
24 timmar.
5.1.4 Sadelventilen blockeras pa 5.1.4.1 Kontrollera om sadelventilen blockeras och byt
nagot satt. ut den om den &r skadad.
5.2 Kapaciteten for att gora is ar 5.2.1 Utrymmetifrysladanarinte  5.2.1.1 Sank temperaturen i frysladan.
lag. tillrdckligt kallt.
5.2.2 Vattenforsorjningsventilen 5.2.2.1 1,7-8,4 bar (25-121 psi) och lagg till en
har inte tillrdckligt hogt tryck vattenhjalppump om trycket ar for lagt.
eller sé ar den inte helt 5.2.2.2 Setill att vattenforsorjningsventilen &r helt
oppen. dppen.
5.2.2.3 Setill att vattenfiltret distribuerar tillrackligt med
vatten och att det inte har blockerats.
5.2.3 Sensorarmens rorelser ar 5.2.3.1 Setill att ldadans tatningar haller tatt och hall
begrénsade eller armen &r ur dem rena fran smuts och skrap.
position.
5.3 Ismaskinen ar konstant igang. 5.3.1 Ismaskinens nivasensor ar 5.3.1.1 Kontrollera sensorarmens rorelser sa att den
Iast i neratposition. vilar i uppéatlage.
5.3.1.2 Setill att inga frysta forpackningar eller féremal
arivagen for ismaskinens sensorarm.
5.4 Iskuberna har en dalig lukt. 5.4.1 Matvaror som inte tackts 5.4.1.1 Tack over, linda in och placera frysta matvaror pa
over eller lindats in forvaras i avstand fran isbehallaren.
narheten av isbehallaren.
5.4.2 Vattenfiltret ndrmar sig slutet  5.4.2.1 Kontrollera och byt ut vattenfiltret.
pa sin livslangd.
5.4.3 Iskuberna har legati 5.4.3.1 T6m urde gamlaiskuberna.

behallaren for lange.
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Svenska

Problem Orsak Lésning
Kallvattensdispenser
6.1 Det kommer inget kallvatten. 6.1.1 Vattenforsorjningsroret ar 6.1.1.1 Oppna vattenledningen helt.
inte Oppet.
6.1.2 Vattenfiltret blockeras. 6.1.2.1 Byt ut vattenfiltret.
6.1.3 Vattenledningen blockeras. 6.1.3.1 Kontrollera att vattenslangarna inte har snott sig
eller att inte de dr klamda.
6.2  Vattnet har en konstig lukt. 6.2.1 Vattnet har lagrats for lange  6.2.1.1 Ta bort 10-12 koppar med vatten och kasta bort
utan att anvandas. det. Kontrollera om lukten forbattras.

6.2.2 Den lokala dricksvattenkadllan 6.2.2.7 Kontakta ditt lokala vattenverk och kontrollera
ar tvivelaktig. kvaliteten pa vattnet.

6.3  \Vattentrycket ar for lagt. 6.3.1 Vattentrycket ligger under 6.3.1.1 Kontakta din lokala VVS-forsaljare om att
specifikationsminimum pa installera en vattenhjdlppump for att pa sa vis
1,7 bar (25 psi). erhalla ett vattentrycksvarde pa 1,7-8,4 bar
(25-121 psi).
Kylen har en ddlig lukt
7.1 Insidan pa kylen ar smutsig. 7.1.1 Innervdggarna, hyllornaoch  7.1.1.1 Rengor alla ytor pa insidan med varmt vatten
dorrfacken behdver rengéras. och en ren, mjuk, fuktig trasa och torka sedan
torrt.

7.1.2 Matvarornaikylen har 7.1.2.1 Lindain och tack 6ver mat for att forlanga dess
forvarats efter sina bast-fore- bast-fore-datum.
datum.

Dérren eller ladan dr svdr att 6ppna och/eller stinga
8.1 Dorren gar inte att stdngasom  8.1.1 Matvaror eller férpackningar ~ 8.1.1.7  Placera om hyllorna, dorrfacken eller behallarna
den ska. kan hindra dérren fran att inne i kylskapet sa att dorren kan stdngas.
stdngas som den ska.

8.1.2 Kylskapets lutning orsakar att 8.7.2.1 Kontrollera att golvet &r plant genom att
dorren hamnar ur position. anvanda kraftiga material som ocksa ar

brandsdkra.

8.1.3 Dorren slar kanske mot 8.1.3.1 Tillhandahall ett mellanrum pa dtminstone
narliggande skap eller 25 mm (1”) pa alla 3 sidor och ovanpa skapet sa
anordningar. att dorrarna kan 6ppnas och stangas fritt.

8.1.4 Gangjarnen pa dorren maste  8.1.4.1 Justera gangjarnen och ldgg till
kanske justeras. avstandshallarna som medfoljde.

8.2 Ladorna ar svara attdra uteller  8.2.1 De lagrade matvarorna 8.2.1.1 Placera matvarorna pa avstand fran ladans sidor
skjuta in eller sa gar de inte att kommer i vagen for och férdela dem jamtinne i [ddorna.
stanga. glidmekanismen.
8.2.2 Ladornas skenor & smutsiga. 8.2.2.1 Rengor ladan och torka av skenorna
regelbundet sa att glidlagren ror sig fritt.
Allmdint
9.1 Kompressorn fungerar inte. 9.1.1 Kylskapet befinner sig i 9.1.1.1 Detta ar normalt for ett kylskap som
djupfrysningslage. automatiskt gar in i djupfrysningslage.
Djupfrysningsperioden varar i ungefar
30 minuter.
9.1.2 Kylskapet ar inte igang. 9.1.2.1 Setill att kontakten ar ordentligt ansluten till
eluttaget.
9.1.2.2 Har strdmbrytaren utlésts? Kontrollera och byt
ut mot en ny 13A sdkring och/eller dterstall
strombrytaren.
9.1.2.3 Kontrollera stromtillforseln till rummet. Ring det
lokala elbolaget.
9.2 Kylen arbetar ofta eller under 9.2.1 Rumstemperaturen ellerden 9.2.1.7 Det ar normalt for kylen att arbeta kontinuerligt.

ldnga perioder.

omgivande temperaturen ar
hog.
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Problem Orsak Losning
9.2.2 Ismaskinen arbetar. 9.2.2.1 Detta ar normalt — ismaskinen 6kar
arbetsbelastningen i kylskdpet.
9.2.3 Dorrarnaeller ladorna 9.2.3.1 FOrsok att inte 6ppna dorrarna och ladorna sa
Oppnas och stdangs ofta. ofta.
9.2.4 Kontrollinstdllningarnaifrys- 9.2.4.1 HGj utrymmets temperaturer nagot och lat
och kylutrymmet ar for kalla. temperaturen stabiliseras inom 24 timmar.
9.2.5 Dorrens och/eller ladans 9.2.5.1 Reng0r tdtningarna och/eller varm dem lite med
tatningar ar smutsiga, slitna en hartork sa att tdtningarna formar sig efter
eller spruckna. metallkarmen.
9.2.6 Kondensorn dr smutsig. 9.2.6.1 Rengdr kondensorn.
9.3 Kompressorn cyklar oftaavoch  9.3.1 Utrymmets 9.3.1.1 Detta ar normalt. Kylens kompressor
pa. temperatursensorer tillhandahaller den nédvéndiga avkylningsnivan.
haller kylen vid
installningspunkten, vilket
orsakar att kompressorn
cyklar.
10.1 Glodlampan lyser inte. 10.1.1 Glodlampan dr skadad eller 10.1.1.1 Se delen géllande byte av glodlampor.
ar inte iskruvad ordentligt.
10.1.2 Lampknappen blockeras av 10.1.2.1 Koppla ur elkabeln. Leta upp lampknappen pa
skrap eller matpartiklar. vaggen och tryck in och ut knappen par ganger
for att se om detta kan fa loss maten/skrépet.
10.1.3 Kylen &rav. 10.1.3.1 Setill att elkabeln &r ordentligt ansluten till
vagguttaget.
11.1 Ett pipande ljud hérs inne i 11.1.1 En dorreller en lada pa kylen  711.1.1.1 Detta ar normalt och kommer att upprepas for

kylen.

har varit 6ppen i mer dn 60
sekunder.

varje minut dorren eller Iadan ar 6ppen.
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7. Garanti/kundservice

Svenska

Om radfragning eller teknisk hjalp behovs ska

du tillhandahalla den lokala auktoriserade
serviccombudsmannen med fakturan och produktkoden/
serienumret.

Produktnumret/serienumret finns pa insidan av kylskapet pa
den Ovre, vanstra sidan.

Servicen som medféljer gratis i 2 ar vid kdpet av anordningen
startar fran inképsdatumet.

Alla estetiska skador pa anordningen maste rapporteras inom
90 dagar efter leverans.
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Svenska

8. Teknisk data

INSTALLATOR: Var god limna dessa instruktioner hos anviandaren.

PLACERINGEN AV MARKSKYLTEN: P4 vinstra sidan av kylskapsutrymmet.

BESTAMMELSELAND: GB/IE/SE/DE/IT/NL/BE/AT/CH.

Ratings

Alla mattimm \/

Nominella varden

1815 (Inklusive évre hélje)

Elektrisk spanning / frekvens

220-240 V 50 Hz

Energiklass pa en skala fran A (mer effektiv) till G (mindre effektiv) A
Klimatklass (SN =10-32 °CN = 16-32 °C, ST = 18-38 °C, T = 18-43 °C) SN-ST
Frysens stjarnmarkning e

Temperaturkapacitet (fran > till)

0-10°C/<-18°C

Totalkapacitet 607 liter
Nettokapacitet 557 liter
Nettokapacitet - kylskapsutrymme 397 liter
Nettokapacitet - frysutrymme 160 liter

Fryskapacitet / 24 timmar

10 kg/24 timmar

Energiforbrukning / ar

573 kWh/ar

Energiférbrukning (EN153)

1,57 kWh/24 timmar

Maximal bullerniva

48 dB(A)

Maximal forvaringstid vid stromavbrott

6,5 timmar




23



24



25



Ce

AGA RANGEmMaster

Clarence Street, Royal Leamington Spa,
Warwickshire, CV31 2AD, England.
Tel: +44 (0) 1926 457000 Fax: +44 (0) 1926 450526
E-mail: consumers@falconappliances.co.uk



